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Edebiyat tarihinde H.D. olarak taninan Hilda
Doolittle 1886'da ABD'iiin Bethlehem kentinde
dogdu, Universitede 6grenciyken Ezra Pound
ve William Carlos Williams ile dostluk kurdu.
Her ikisinden de gen¢ olmasina karsin,
siirleriyle bu iki sairi etkiledi. 1911 ‘de
ingiltere'ye gitti ve kisa bir iki gezi disinda
ABD'ye donmedi. 1912'deki siirleriyle Ezra
Pound tarafindan Imagiste siirin kurucusu
olarak selamlandi. Savasin da etkisiyle, uzunca
bir sire Amerika’da unutuldu. 1961'de
isvicre’de 6len Doolittle 1960’ yillarda yeniden
kesfedildi. H.D.’nin siirleri Glven Turan’in
cevirisiyle Tlrkce’'de ilk kez toplu olarak
yayimlaniyor.
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H.D.
(HILDA DOOLITTLE)

Butun Siirlerinden Se¢gmeler

GUVEN TURAN
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GORUNENIN VE OTESININ SAIRi: H.D.

En yaslilar Wallace Stevens'di (1879)... 1880'li yillarda dogan
Amerikan gairleri, Amerikan siirinin 6zgurligini kazandirdiklan
gibi, diinya siirine de damgalarinr “Modernist’ler olarak vurmus,
bir bakima bati edebiyatinda Avrupa’nin iki bin yillik hakimiyeti-
ni devirmislerdi. i¢lerinden kimini ¢ok da iyi bilmesek bile (ki sug
ne Amerikali sairlerin, ne gevirmenlerindir; yayincilarin yakin
zamana dek slregelen Urkekligidir bunun nedeni) William Car-
los Williams (1883-1963), Ezra Pound (1885-1972) H.D. (1886-
1961), Robinson Jeffers (1887-1962), Marianne Moore (1887-
1972), T.S. Eliot (1888-1965), Conrad Aiken (1889-1974),e.e.
cummings (1894-1962) ve Hart Crane (1899-1932) Amerikan si-
irini Amerikan siiri yapan kisilerdir. Bunlara, hala digta birakilan
ama bir gin yeniden kesfedileceginden kusku duymadigim
Amy Lowell't (1874-1925) da koymak gerekmektedir. Kaldi ki,
H.D.’den s6z ederken, hig olmazsa 1910'lu yillarda, Amy Lo-
well'den s6z etmemek blylk bir eksikliktir, 6zellikle de Imagist
siir baglaminda...

Yukarida adini verdigim sairlerin ¢ogu igin, Amerikan siirinde,

dinyay! sarsacak buyuklUkteki patlamayi yapan dinamitin ates-

leme fitili kugkusuz yazarlik dlinyasina daha ilk siirleriyle “H.D."

diye atilan (bu adini silme, sadece iki harfe dénustirme bir ge-

kingenlik, bir gizlenme diye alinmamalidir. Bu tavir, gizemli bir

sekilde gairin siir gelisimini de imlemektedir) Hilda Doolittle'dir.
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



H.D., 10 Eylil 1886'da, Amerika Birlesik Devletleri’nin dogu ya-
kasindaki Pennsylvania eyaletinin Bethlehem kasabasinda dog-
du. Bu incil kokulu adi kasabaya kuruculari vermisti. 1741 yilin-
da Saksonya’daki baski Uzerine Moravyali Kardesler tarikatinin
dyeleri Glkelerini terk edip Amerika’ya gégmusler ve ayni yil igin-
de de kasabalarini kurmuslardi. Moravyali Kardesler tarikatinin
en eski Uyeleri ise, Moravya’dan go¢ etmislerdi Saksonya’ya,
Slav kdkenli kabilelerin Ulkelerini ele gegirmeleri (izerine. Orta-
¢ag tarihine ya da gizemili ilk Hiristiyan tarihine merakl olanlar
(6rnegin Umberto Eco’nun Gulin Adi romanini gergekten ve
dikkatle ve ¢dzimleyerek okuyanlar) Moravya’nin gizemini bilir-
ler. Ozellikle Isa’nin ¢armihta dlmedigini, karisini ve gocugunu
yanina alip Avrupa’ya gectigini, onunla birlikte aynlanlardan bir
kisminin da Moravya’'da yari pagan, yart Hiristiyan bir topluluk
olusturduklari ve 6zgun bir uygarliga yol agtiklarn séylene gelir.

Saksonya’daki Moravyalilar ise hem Katoliklef, hem Lutherciler,
hem Hussciuler tarafindan “batil” addedilmislerdir. Oysa Morav-
yallar birbirlerine sevgiyle baglanmayi, 6teki inang¢ ve dinlerde-
kilere de ayni sevgiyi gstermeyi, dahasi, onlar higbir sekilde
stzsel olarak yargilamamay: temel anlayis olarak kabul etmis-
lerdi. Temizlik ve incelik ana fikirleriydi. Giysilerinde sis bulun-
mazdi. Yas giysisi giymez, yas tutmazlardi; ¢linkd onlar élimi
Uzllecek birsey olarak degil, Tanriya ulasilan bir mutluluk kapi-
si olarak gérirlerdi. isa, Tanr’ydi ve bir “sevgi pinar”ydi. Her
ne olursa olsun, bir noktaya gelmis olan bir Moravyali, bunu
tim Steki kisilerle paylagsmaliydi. Bu yuzden dinyanin her tara-
finda Moravyalilar'in kurdugu okullar, hastaneler bulunmakta-
dir. Samuel Beckett'in annesinin irlanda’daki bir Moravya oku-
lunda okumus olmasi belki de sadece garip bir rastlantidir!

H.D.’nin baba tarafi ise Londra’lidir. Doolittle ailesi, ingiltere’de
yasarken Doolittel diye yazili isimleriyle, Kralige 'inci Elizabeth
cagina dek uzanmaktadir. Cogunlukla din adami vardir ailede
ve siki da prutendir aile. Bu iki “isyankar” din grubu H.D.'de da-
ha bagka isyanlara da dénustugi gibi, 6zellikle yasaminin son
yillarinda yazdigi uzun siiri The Hermetic Definition'in (Herme-
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tik Tanimlama) garip, gizemli icerigini de olugturmugtur. Kald: ki,
H.D.'nin siirleri en genis anlamiyla “mistik” tir.

H.D.’nin babasi, mihendislik 6grenimi gérmis ve 1875 yilinda
Lehingh Universitesi'ne matematik ve astronomi profeséri ola-
rak atanmigtir. Ayni yil iginde iki erkek gcocugunun annesi olan
karisi 6lmus ve Charles Doolittle da 1882 yilinda Helen Wolle
ile evlenmigtir. Bu evlilikten olan dort ¢ocugun ikincisidir Hilda;
Uvey kardesleri de katarsak, alti kardesin tek kizidir ve gariptir,
uzun boyu, elleri ve ayaklariyla babasina en fazla benzeyenidir.

Charles Doolittle, astronomi alaninda énemli katkilarda bulun-
maya, Universitede ders vermeye devam etmistir. 1895'de
Pennsylvania Universitesi'ndeki Gnlii gézlemevine midir ol-
mus, bodylece aile de Philadelphia yakiniarina taginmistir. Beth-
lehem’in dar sokaklar, sikigik evleri, kiigtik nifusu dustndldi-
ginde, Philadelphia gergek bir buylk sehirdir. Buradaki evleri
de, babanin ve erkek kardeglerin ziyaretcileriyle dolup tasan
blyulk bir evdir. Bu evin ziyaretgilerinden biri de William Carlos
Williams'dir!

Hilda 1901 yilinda, bir Halloween (Cadilar Bayrami) partisi sira-
sinda Ezra Pound'ia tanisir. O yillarda Hilda kétl bir 6grencidir
ama merakl, durmadan okuyan biridir. Sik sik okul degistirir.
Babasinin ilgisini, dikkatini ve sevgisini gekmek igin, o da astro-
nomi okumay se¢mistir oysa edebiyata egilimlidir; hem klasikle-
re blyuk ilgisi vardir hem de klasik dillere yatkinhgi. Ama Hil-
da’'nin babasiyla her zaman blylk bir sorunu olmustur. Daha
sonraki evliliginde, iligkilerinde, siirlerinde “erkek erki” babayla
bittinlesmistir. Ote yandan, babanin bir tramvay kazasinda ya-
rall eve donmesi ve ilk midahaleyi Hilda’nin yapmasi, babasi-
nin kani ile yizlegmesi bunun yillar sonra psikoanalizi sirasin-
da tekrar tekrar ortaya ¢ikmasi Hilda icin ilkgengligin hi¢ de
kolay gegmediginin isaretleridir. Ayrica Hilda'nin ilkgencligindeki
fiziksel yapisi da onun btan ileriki yasamini (siirlerini bile) etki-
lemistir. Daha 6nce de belirttigim gibi Hilda, alti kardes icinde
tek kiz olmasina karsin, uzun boyluy, iri elli ve ayakli, iri kemikli
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yuzli ama bitin bu iriliginde mathis bir incelik, hikiimdarca bir
otorite bulunan biridir. ilkgengliginde de sonraki yagaminda da
hazirgiyimcilerden uzak durmak zorunda kalan Hilda, higbir za-
man da ilerde gdrecegimiz kimi yakin dostlar gibi erkek giysileri
icinde dolagsmamigtir. Euripides’in oyunundaki Iphigenia midir
Hilda yoksa kurbani olarak sunagina yatinidigi tanrniga Artemis
midir? Gerek siirlerini okurken gerek yasamini incelerken Hil-
da'ya Artemis kimliginin daha fazla yakistigina inaniyorum.

1904 yilinda Hilda Amerika’'nin en inl4, sadece kadinlarin gitti-
gi Universitesi Bryn Mawr’a girer. Ezra Pound’la iliskisi hem en-
tellektlel diizlemde gelismekte, hem de Pound’un blyUk askina
karsilik vermektedir. Oysa, o dénemde gergek buytk aski {(cin-
sellik anlaminda olmasa bile) Frances’dir. William Carlos Willi-
ams da hayranligini gizleyemez, Ezra Pound'un kiskanglik su-
rat asmalarina karsin. Hilda ile Ezra nisanlanirlar. Hilda igin
Universite iyi gitmemektedir. Saghginin bozulmasi da eklenince,
1906'da universiteyi birakir. Ayni yil Pound da yiiksek lisansini
tamamlamigtir. Indiana’da Wabash College’de dgretim elemani
olan Pound, bir gece kendi savina gore, sadece yardim olsun
diye bir kadini odasina alir. Bu 6grenilir ve Pound okuldan ati-
lir! Pound’a da yapilan anlagmanin tutar édenir. Gergekte bu o-
lay, Pound’un da Hilda'nin da yasamlannin bitlintyle degisme-
sine yol agar. Pound aldigi para ile Avrupa’ya gider. 1908'de ilk
kitabini yayimlatir. 1910 yilinda Avrupa’dan New York'a ddner-
ken, artik tagrali bir 6gretim gdrevlisi degildir. Tersine Avrupa’da
taninan, ilk kitaplarini ¢itkartmig ve ilgi gérmis bir sairdir. New
York'ta, ailesinin btin karsi ¢ikmasina karsin Pound’la Hilda
bulusurlar. Nisanlarini yenilerler! Pound Hilda'yl Londra’ya git-
meye ikna eder.

1911 yilinda Londra’ya gider Hilda. Ezra’'nin daha 6nce kurdu-
gu dostlan arasina katilir. Bu dostlar arasinda Richard Alding-
ton da vardir. Ezra’dan sonra en biyik yakinligi Richard Al-
dington’a duyar. Ugi bitlikte seyahatler, ortak calismalar
yaparlar.
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Londra’ya agiktir Hilda. Pound ise bitlin sevgi g&sterilerine kar-
sin, Hilda'ya fazla bagl gérinmez, dahasi belki de glizel kadin-
lara kars! zaaft sadece iltifatla da sinirli degildir. Tutkulu bir ka-
dindir Hilda: 1913 yilinda ilk Imagist giirleri yayimlanir. Hemen
dikkat ¢eker bu siirler. Ayni yil herkesi sagirtan bir sey yapar,
Richard Aldington’la evlenir. Kibar, yumusak mizagli, sevgi dolu
biridir Aldington. Kusaginin dikkat ¢ekici bir yazandir ama, Ezra
Pound gibi yazmayi da, yazin dinyasinin igindeki yerini de tut-
kuyla belirlemek isteyen biri degildir. Ezra ile Hilda iligkisi gide-
rek gugler catismasina déntsmektedir. Hilda’'nin bir erkekte a-
radigr sevecenliktir. Bunu da Aldington’da bulmustur.
Yolculuklar, mizelerde, kUtuphanelerde calismalar strerken,
Hilda Doolittle Aldington, D.H. Lawrence’le tanigir. Her yazdigi,
her yaptigi skandal olan, cinsel ¢agrisimlarla dolu Lawrence’la
tanismast, H.D.’nin yazarligini yillar boyu etkileyecek, Lawren-
ce yillar boyu siirlerinin ve romanlarinin kisilerinden biri olacak-
tir. Savas patlar. Savas yillan zorluklarin, yalnizliklarin ve 6lu-
min yillandir H.D. igin, yazmanin, Gnlenmenin yillan oldugu
kadar. 1918 yilinda Bryher’le tanigir. Winifred Bryher takma bir
addir. Gergek adi Winifred Ellerman’dir Hilda'nin yaninda ufak
tefek kalan bu geng, 24 yasindaki kadinin.

1919 yilinda Perdita'yl dodurur Hilda. Aldington bir yildir bagka
kadinla yasamaktadir. Pound sairce ilginin disinda bir yakinlk
gdstermedigi gibi, bebedin dogumundan bir giin sonra Hilda'ya
geldiginde, “Bu bebek icin sbyleyecegim tek sey benden olma-
did1 icin seni elestirdigimdir” der!

Sevdigi bitun erkekler tarafindan yalniz birakilan Hilda,
Bryher’e siginir. Sonunda, birlikte yasamaya baglayincaya ka-
dar, Bryher’in zamanin Unld ve yakisikh yazarlariyla yaptigi bi-
tun evliliklere karsin, srip giden bir yakinhk kurulur aralarinda.
Bir bakima yasamin firtinalari bitmigtir Hilda i¢in. Yalin dostluk-
lar disinda Hilda i¢in hayatindaki tek “insan” Bryher'dir artik.
Kendini sadece ve sadece yazmaya verir... 28 Eylll 1961 yilin-
da Zarih yakinlarindaki bir hastanede 6linceye kadar.
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Artik Hilda Doolittle da yoktur, Hilda Aldington da. Sadece ve
sadece, inip ¢ikan bir edebiyat yasami iginde H.D. vardir...

H.D., Imagiste !

H.D. universitede astronomi okumaya kalkismasina karsin, taa
basindan beri edebiyata merakiiydi. Ezra Pound’la ve William
Carlos Williams’la daha ¢ok gen¢ yaslarinda baglayan dostluk-
larinin kaynagd! da bu edebiyat merakiydi. 1906'da universite-
den ayrilip eve kapandiktan sonra biyik bir hizla Latin, Yunan
klasiklerini, Rossetti ve Pre-Raphaelit’leri, Rdnesans italyan sa-
irlerini byik bir dikkatle inceliyordu, Yunan ve Latin yazarlarin-
dan geviriler yapiyordu, guniin edebiyat hareketini de izlerken.
Bu Oniversiteden ayrildigi yil ile Avrupa’ya Pound’la bulusmaya
gittigi yil arasinda gegen dénemde daha ¢ok 6ykiler yazdi H.D.
ve bunlari da gazetelerde yayimlatti.

1912 yilinin eylulinde, British Museum’da Misir ve Yunan ya-
pitlan Gzerinde incelemeler yapan H.D. birden ¢alismasini ke-
sip, muzenin hemen yakinlarindaki bir ki¢ik pasta salonuna
gitti ve Pound’la bulustu. Hemen hemen hicbir sey sdylemeden,
bir defter uzatti Ezra Pound'a kargilastiklarinda. Pound, ilk siiri
okuyunca ("Duzenbaz Hermes” di adi bu siirin) “Harika bu siir,
Dryad” dedi. Sonra, cebinden bir kirmizi kursun kalem ¢ikarttr.
Siirin surasinda burasinda bir iki ki¢iik degisiklik yapti... Ardin-
dan bir siir, bir siir daha... Artik Ezra Pound emindi. Ogrencisi is-
te simdi sair olmustu! Siirleri yeniden okudu, baga déndd, “Di-
zenbaz Hermes” siirinin altina “H.D. Imagiste” diye yazdi.
Amerikan siirinin en 6zgin sairi dogmustu. Oyle ki, bu sair, bu
baslangiciyla sonradan hem Pound'u hem Williams' alabildigi-
ne etkileyecekti. Ezra Pound “Imagiste” kelimesini 6zellikle boy-
le, Fransizca yazmisti. “Sembolist’e bir tepkiydi bu yazilim.
Sembolizmin 8ldGgini ve yepyeni bir siirin basladigini duyuru-
yordu Ezra Pound. Ezra Pound siirde imgeyi kesfeden kisi de
degildir, ilk imge siirini de H.D. yazmamistir kuskusuz! Siirde im-
ge hep vardi.
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Nedir imge pekiyi? En yalin tanimiyla “imge” sézcik yardimiyla
duyularda bir duygu uyandirmadir. Genel olarak “gédrsel” imge
anlzgilsa da imge denildiginde, “koku”, “dokunma”, “duyma”,
“tad” imgelerinden de s6z etmek gerekir. Geleneksel anlayis i-
ginde, imgelere daha ¢ok egretilemelerde rastlanir. imgenin ya-
lin betimleme 6desi olarak kullammi Modernist siirle baglamis-
tir. Yukarida aktardigim dykide, Pound’un H.D.'yi “Imagiste”
diye adlandirmasina neden olan giirlerde ise imgenin bu kulla-
niminin temeli atiliyordu bir bakima. Ozellikle “Dag Perisi” ve
“Bahge” siirleri H.D.'nin Pound’a ilk sundudu siirlerin bile ne ka-
dar 6zglin oldugunu géstermektedir. Ama Pound'un H.D.’ye ya-
kistirdigi bu sdzclk, Pound'un 6zgln bulusu da degildir. Daha
1908 yilinda, sonradan Modernist hareketin kuramcilarindan
sayllacak, T.E. Hulme bagkanliginda kurulan bir “siir kulibd” nde
bu tanimlama Hulme’Gn “Guz” adl! bir siiriyle baslayarak ¢ok¢a
kullaniimistir. Pound da Hulme’in Londra'da yakindan goéristi-
gu ve klibe de gidip gelen bir kisi oldugu i¢in, terimin farkinda-
dir pekala. Yillar sonra Aldington, Pound'un timuyle gdsteris
yapmak adina, kendi reklamini yapmak adina bu “anlamsiz” te-
rimi kendisine ve H.D.'ye istekleri disinda yamadigini sdyleye-
cektir. Gene de ingiliz - Amerikan siirinde bir Imagiste siirden,
bu siirin kuramindan s6z edilmelidir.

Ezra Pound, H.D.'ye Fransizca bir yazimla “Imagiste” dedigi gi-
bi, sairlerine de “Les Imagistes” adini vermistir. Bu siirin en ke-
sin kurallari sunlardi:

1) Nesnel ya da 6znel yaklagimla “nesnel varliklar'in dogrudan
ele ainmasi; 2) Siir icinde zorunlu olmayan hicbir s6zcige asla
yer verilmemesi; 3) Siirin ritminin bir metronomunki gibi mekanik
olmayip, muzik cimlelerinde oldugu gibi birbirini bltinleyici ol-
masl, gerekmektedir. Bu haliyle “Imagiste” siir Victoria ¢caginin
belagatle tikis tikig, islevsiz sislerle anlamsizlagsmis siiri yeri-
ne, Pound’un o ¢ok unlu mektubunda da belirttigi gibi, “dlizyazi
denli iyi yazilmig” bir siirdir. Imge siirin “cekirdedi” ya da “ana
rengi” olduguna gore, sadece imgeleri kullanarak sair daha 6n-
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ceden “hazirlanmig” bir giirden kurtulup ézgun ve kisisel bir siir
yazabilir. Imagiste siir i¢in izlek sorunu yoktur. Bir Yunan ya da
Latin mitologyasi 6ykiist oldugu kadar, bir Metro istasyonu da |-
magiste siirin izlegi olabilir. Ya da yalin bir doga betimlemesi im-
gesel zenginlikle izlenimci bir gérunim tasir gibi gelse de mito-
lojik bir duygu yaratabilir. H.D.'nin “Dag Perisi" siiri Imagiste
siirin bir ucunu olusturuyorsa, &teki ugta da Ezra Pound'un o
¢ok Unli “Bir Metro istasyonunda” siiri durmaktadr:

Belirigi bu yiizlerin kalabalikra;
Tagyapraklan bir ¢igegin, kara bir dalda.

Batun yalinhigina kargin, Pound'un ilk kabul ettigi siiflerden biri
olan “Duzenbaz Hermes” siirinin de imledigi bir bagka uzantisi
daha vardir bu “akim”in. Hermes’den yola ¢ikan, o Imagiste ka-
dar belirsiz Hermetik kavrami. H.D.'nin siirlerini batln bir sairlik
sureci i¢inde, baglangigtaki “Imagiste” yalinlik igcinde, Hermetik
(kapah, gizemli) bir siire dénusmaustir. Oyle ki, ancak élimin-
den sonra yayimlanabilen The Hermetic Definition adli uzun sii-
ri olugturmustur. Kaldi ki, daha basindan, Imagiste siir diyelim
ya da demiyelim, H.D.'nin siiri kuru kuruya bir betimleme siiri as-
la degildir.

Pound, H.D.’nin yanina Aldington’u ve kendini de koymustur ilk
Imagiste tanimini/sunumunu yaparken. Buna daha sonra baska
adlar da eklenmistir. John Gold Fletcher, Amy Lowell de katil-
mis ve Pound, 1914 yilinda Des Imagistes: An Anthology'yi ha-
zirladiktan sonra, ilgisini kesmistir akimla. Acaba bunda
H.D.'nin Aldington’la evlenmesinin hi¢ mi payi yoktur? Ustelik
Pound, Imagiste antolojiler yapma isini sirdiren Amy Lowell'a,
“akimin Imagiste olmaktan ¢ikip, (Amyist) oldugu’nu sdylemis-
tirl Ama artik ok yaydan ¢ikmistir bir kere ve imge, yeni konu-
muyla, Modernist siirin doruguna yerlesmistir!

ik siirleri 1913 yilinda Poetry dergisinde ¢iktiktan sonra, akim
umrunda degildir H.D.’nin. Dahasi, Flecther’'in belirttigi gibi, a-
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kim icinde anilmak, tedirgin etmektedir onu. Pound'un akimi
Amy Lowell'a devretmesini, siirinin 6zglrlidld olarak karsilar.
Pound olsun, Amy Lowell olsun, Cin siirinin imgesel yalinhigini
Imagiste siire tasiyip batinlegtirseler de, H.D. “eski dinya’nin
sinirlarindan asla uzaklagsmaz. Eski Misir da zaten “Antikite”nin
bir pargasi ve Helenistik Misir olarak, yer alir siirlerinde.
H.D.’nin siiri zaman iginde hi¢bir sapma géstermez. Belki son
dénemlerinde biraz daha “kisisel” ve “insani”dir, o kadar. ilk kita-
bl Sea Garden (Deniz Bahgesi) 1916 tarihlidir. 1944'de yazdigi
siirler sadece daha yogundur, daha uzun olmalarina karsin.
H.D. ik adimint attiinda, kulvardaki yerini hemen belirlemis
ender gairlerden biridir.

1931 yilinda basilan Red Roses for Bronze (Tung¢ Yerine Kirmi-
zI Gller) H.D.’nin o salt Imagiste doneminin kapandigini iyice
belirginlegtirir. Degisim siir dilinden ¢ok, siirin izleksel diizlemin-
dedir. Psisik olaylar, arketipler, kisisel yagsamin Ustd kapali ¢y-
klleri gizemli dokuyu daha da koyultur. 1933 ve 1934 yillarinda
Viyana'da bulunur ve Freud tarafindan psikanalizden getirilir.
“Bilge” siiri olsun, Freud'la ilgili anilarini yazdi@1 Tribute to Fre-
ud (Freud'a Sungu) olsun, bu iki yilin H.D.’nin yagsaminda ne
denli dnemli oldugunu ortaya koyar. H.D. yalniz psikanaliz sinir-
lan icinde kalmayan, neredeyse mitik bir agsk olan, bu iliskiden
alabildigine guglenmis ¢ikar. Belki de gocuklugundan beri onu
kusatan, sonra da korkuyla kendi kendine gig¢lendirdigi “6ngo-
r”leri, diig ve gergeklik ayriminin sinirlarini kirar.

Savas yillarinda, yogunlasir gizemlilik. Oliman mitik boyuttan
gundelik dazleme tirmanmasi, 8laman gizemliligini ortadan kal-
dirmaz H.D.’nin gbziinde. Sonradan Triology (U¢l) adini ala-
cak bu U¢ uzun siirin ilkine The Walls Do Not Fall (Duvarlar Y-
kilmaz) adini verir. Londra’da tas Ustinde tas kalmazken,
yikilmayan hangi duvarlardir? Siirin bagindaki “1942 Lond-
ra'sindan 1923 Karnak’'ina” s6zi siirin ¢ok yonli mistik igerigini
aciklamaktadir. Bir bagka 6zelligi daha vardir bu siirin. H.D. bu-
rada, ayni zamanda, Birinci Dinya Savasl sirasinda Pound,
Lawrence ve Aldington arasinda yasadidi ve onu tinsel anlam-
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da yok olmaya zorlayan deneyimlerinden de siyrilmaktadir. Bu
siirle ilgili, yillarca biylk bir dostluk iligkisi icinde oldugu Nor-
man Holmes Pearson’a yazdigi bir mektupta, “Yeniden dirilis,
insan yasarken de gergeklesebilir’ s6z(, 43 bd!imluk bu uzun
siirin diinyasina girebilmek icin iyi bir anahtardir. Ugli7niin ikinci
siirini 1944 yilinda yazar: Tribute to Angels (Meleklere Sungu).

Bu siir de 43 bolumden kurulmustur ve yedi melek UstiGnedir.
H.D. bir yandan bu meleklerin ¢ok y&nla kiltlrlerini serimlerken
bir yandan da her melegi yagsamindaki bir kisiyle 6zdeglegtirir.
Ornegin, Azrail Ezra Pound'dur. ikinci melek, Rafael'se Alding-
ton’dur. Cebrail, muzikci Cecil Gray'dir. Dérdiinci melek, Uriel,
hem atesin hem karanhgin ikiz melegi olarak, D.H. Lawrence’i
karsilamaktadir. Besinci melek Annael, H.D.'nin kendisidir. Mi-
kail, Bryher'in kocasi, her zaman hak tanir Kenneth Macpher-
son’dur. Sonuncu, yedinci melek ise Zadkiel'dir, dogruluk mele-
gidir ve H.D. bu melekle Londra’daki psikiyatristi Walter
Schmideberg'i anlatmistir.

O donemde yazdigt mektuplardan, H.D.'nin bltlin bu yakistir-
malardan cok keyif aldigi, hatta bu siirleri yazarken eglendigi
anlagilmaktadir. Bu siirleri yazarken kullandigi melekleri, daha
da ¢ogaltarak The Hermetic Definition'da her bir saatin melegi i-
gin bir siir bdlimi yazmaya gidecektir! Ugli'niin Gglnci kitabt,
The Flowering of the Rod (Degnegdin Ciceklenmesi) incil'den a-
linma bir mesele dayanmaktadir ve savas iginde H.D.'nin umu-
dunu ve direncini anlatmaktadir. Ugliiniin énceki iki giirine oran-
la, bu Oc¢ilnci siir cok daha liriktir.

Bu kitaplar 1944-46 yillan arasinda yayimlanir. H.D.’nin bundan
sonra ¢ikan tek kitabi, gene uzun bir giir olan (300 sayfa) Helene
in Egypfttir (Helene Misir'da). Helene ve Akhilleus 6ykisini, He-
lene’nin agzindan anlatir. Troya'nin yakilip yikilmasinda bir sugu
yoktur Helene’nin, ¢unkid tanrlar onu Misirda tutmaktadir, savas
sirasinda. Bu kitap 1961 yilinda basilir. H.D. kitabin basimindan
birkag ay sonra 6lir. Olumiinden uzunca bir siire sonra, yapttlan
yeniden yayimlanmaya basladi H.D.'nin. Yillar siiren o dar dost
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alant icine stkigip kalmast yerini buyik bir ilgi dalgasina birakti.
Yayimlayamadidi pekgok siirle birlikte, romanlan ard arda ¢ikma-
ya bagladi. H.D.'nin romanlamnin en dnemli yani, neredeyse bi-
rer “poeme en prose” oluslarindan bagka, yasaminin dénem do-
nem sasmaz bir dogrulukla, dykuleri de olusudur. Bu kitaplarin
baginda, 1926 yilinda ¢ikan Palimpsest gelmektedir. Ug bSlim-
den olugan kitapta her bélim ayri bir “uzun éykd” dir. ik “Gykd”
i.0. 75 yiinda Roma’da gegmektedir. Bir savas dénemi askinin
Oykusudiir bu. Codunlukla bir siirin icinden bir baska siir ¢ikartan
H.D. bu 8ykiiden sonra gene 6nemli bir “roman” olan Bid Me to
Live'i (Bana Yasami Bagigla) yazmistir. ikinci 6yki, “Murex: War
and Postwar London” (Murex: Savas ve Savas Sonrasi Londra),
1916-26 yillarinda Londra’da geger. Kitabin son 6ykils{, “Secret
Name: Excavator’s Egypt” (Gizli Ad: Kazicilarin Misir') i.S. 1925
yilinda gecer. Oykiler, H.D.’nin siirlerindeki bitiin imgelerden, gi-
zemlerden, géndermelerden 6raladar.

1927'de yazdi§1 HERmione (ya da yazildigi adiyla Her yani U-
¢uncu tekil “Onun”) gene fazlasiyla 6zyasamdoykisi yUkli bir
romandir. Burada H.D. Ezra Pound’la Frances arasinda nere-
deyse bir sinir kirizine dénusecek ask burgacinda gidip geligini
anlatir. Bid Me to Live (Bana Yasami Bagisla) bir “Madrigal"dir.
Bu H.D.'nin kitaba ilk verdigi addir ve sonradan da altbashk o-
lur. Gergekte, isimleri uydurulmus ama asil kisilere de benzetil-
mig bir ani/romanidir kitap.

H.D.’yi hem kisi hem yazar olarak tanimada, tanimlamada gok
Onemli olan bir bagka “roman”i da gene 6lUminden yillar sonra
(New York basimi:1982) gin ylzlUne ¢ikabilen The Giftlir (Ar-
magdan). Kitaba adini veren “Armagan” H.D.’nin ¢ocukken biylkan-
nesinden dinledidi bir Moravya inancindan yola cikar: Kutsal
Ruh’un Hikmet'i, kusaktan kusada gecen bir “Armagan” olarak
Moravyalilara verilmistir ve bu “Armagdan” kendi soylarinda
H.D.’nin dayisi Fred’de vardir. H.D. bu 6ykiden sonra yillarca o
mistik “Armagan”in kendine de ge¢ip gegcmedigini merak eder.
iste, The Giftte H.D. kendi yagamini irdeleyerek bu armagani
tasiyip tagimadigini ¢ézmeye ¢alismaktadir. Bunun igin de Mo-
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ravyalilari, kendi ailesini ve ¢ocuklugunu serimlemekten ¢ekin-
memektedir. Gene de siirleri denli kapali, gizemli, ¢ok katmanl
bir éykaddar, anlattigi. H.D.’nin yaratici verimi sadece siirler, ant-
lar ve romanlarla sinirli degildir. Eski Yunan klasiklerinden, 6-
zellikle tragedyalardan yaptigi ceviriler siirleri denli dnemlidir
H.D.’nin yazarlik giictind tanimak icin. H.D. yazimin basinda da
belirttigim gibi, yazarlik egitimini klasik Yunan ve Latin sairlerin-
den almistir. Bu gevirilerde, 6zellikle de, Hippolytus Temporizes
(Hippolytus Uyum Gosteriyor), Euripides’in bir oyunundan yola
¢tkarak, uyarlamanin da 6tesine gegip, H.D.’nin siir diliyle yeni-
den olusturdugu bir yapittir. 1927'de ¢ikan bu siir/foyunun ardin-
dan, 1937'de gene Euripides'den ¢ikarak yazdidi /on, bir sairin
elinde bir gevirinin nasil aslina sadik kaldigi halde, degisebile-
cegini gostermektedir. Ne ¢eviri, ne aktarma, ne uyarlama... Bu
yaptigi is icin H.D.’nin kullanilabilecek en iyi sdzcik “ddnustir-
mek” olacaktir. Zaten H.D.’nin yapti§i baska bir sey degildir ki?
H.D. eski Yunan ve Latin mitoslarnni, Kabala’yi, Eski Misir Giz-
lerini, Hiristiyan mistisizmini, Gnostiklerin dusuncelerini ve sim-
gelerini, Hermetik diglnceyi siirlerine, romanlarina dénustir-
mdgtdr... Kisacasi, Eski Dinya’nin tim bilgeligini, (cok sevdigi
ve sik sik kullandigi “Sophia” y1) H.D.'ye dénustirmastar. Bir o-
kur olarak, H.D.'nin The Giffte aradi@ yaniti rahatlikla verebili-
rim: Evet, H.D. “Armagan”a sahipti!

GUVEN TURAN 1995
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TOPLU SiiRLER, 1925'DEN
(COLLECTED POEMS, 1925)1925
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RUZGAR UYURLARI

Daha ak
dalganin ardinda biraktig
kabuktan,

wsirtiyoruz savrulan kamlar
ve kink kavkilarla.

Artuk uyumuyoruz
riizgirda —
uyandik ve kagtik
kentin kapisindan.

Pargala —

bize bir sunak pargala,

yar yamaglarina gek,

keskin kayaglar yig istline —
biz aruk

uyumuyoruz riizgirda,

bizi yaustir.

Haykira haykra sarki soyle
hi¢ durmadan,

bir daire gizerek yiiriiyiip ve
ovgiiler diizerek sarkilarla.

Diisen bir dalganin kiikreyisi
ortadan yarilinca,

tilesilmis sozciikler bogalt

deniz atmacalar ve martilardan
ve deniz kuglarindan uyumsuzca
gigrisan.
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AKSAM

Isik geger

yamagtan yamaca,

gigekten gigege —

isikta

kocaman agilan cigerotu ¢igekleri
solar —

icine doner tagyapraklar,

egilir mavi uglan

daha mavi ytireklerine

ve Oliir gigekler.

Haili akur kizilagin tomurcugu

ama firlar golgeler

koklerinden kizilaigin —

kara sokulur kokten koke sigrayarak,
her yaprak

keser oteki yaprag: ¢imenler tizerinde,
golge izler golgeyi,

sonra hem yaprak

hem yaprak golgesi yiter.

24
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DENIZ HASHASLARI

Amber rengi kabuk

yiv yiv altin rengi,

kumun tistiinde duran yemis
isaretler birakmis zengin tohumuyla,

hazine
sagilmig bodur ¢amlarin yanina
kayalarda agarmakta:

senin govden kok salmug

islak cakullar arasina

ve denizin kiyrya attigy dokiintiilere
ve daginik kavlkalara

ve kirik deniz borazanlanna.

Cok giizel, yaygin,
yaprak tizerinde yangin,
hangi gayir verebilir
boylesine kokulu yaprag:
senin yapragin kadar?
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YITIRIS

Decniz ¢agirdi —

sen dondiin korfezin agzina dogr,
boguldun gegerken dalgalart —
mutlu oldum buna ~-

kagun iste sonunda.

Decnizden gelen koyu sis boguyor beni,
ttkaniyorum aldigim her solukla —
garip bir tehlike bu —

tanrilar garip iskenceler

yaratyor bizler igin.

Igimizden biri, bogrii delinmis olan,
stiriine siiriine agtyor batakligt,
sokercek defnelerin koklerini,
ufalanan yamagta yitti tutunurken —

Bir bagkast da emekleye emckleye
- geg kalnugt —
siginmaya galistt yaliyarin alana.

Sevindim seni dalgalarin gekip aligina,
Ey Scvgili,

bu tirkiitiicii grubun iginden

bir tck sen dokunulmazlik kazandin,
senin ak ctin ortiildii tuzla

miir ve yanik susamla ortiiliir gibi.
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Bu kayrya saplanip kaldik,

gok azimiz, ¢ok azimiz kargi koydu
sagirmayan nuzraklarnna,

tam karsidan gelen — fazla zorlanmayan
omuzun ve kaslarin hafifce kalkmasiyla.

Oylesine yalin ki — sadece biz kaldik,
dordiimiiz — sanki kapatildi birden.
Ve batakhik geri gekti birini,

bir bagkas: yardan ugtu,

ve dalga alip gotiirdii seni.

Patikalarda ¢celik keserdi ayaklann,
izlerdin giiclinii

yagamin ve tikanirdr solugum.

Daha 6nce giizel ayaklar gormiigtiim

ama gormemistim giizellige giictin iglenmigini.

Boyuna hayrandim.

Hemen hemen aymi boydaydin
mizrak tagtyanlarla

ve nasil da inceydin.

Ve hayran olmugtum takarken
omuz baglarim

bileginin gliciine

ve doniigiine geng parmaklarinin,
ve kalkigina sagimin kirpik liilelerinin,
ve tung rengine

giines yamg boynunun.
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Biitiin bunlar,

ve garip diz listligi,

dokme baldir zirhi (istiindeki,
ve sert kaslan

giysinin ortemedigi siromin —

o ¢izgiler

higbir giysinin bozamayacag;.

Bilmem biliyor muydun seni gozledigimi,
muzraklilar 6ntine nasil dikildigimi —

Ama tannlar seni istiyordu,

tannlar geri istiyordu seni.
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BAHCE
I

Belirginsin
cy giil, kayadan yontulmus,
incn dolular kadar sert.

Kaziyabilirim rengini
tag yapraklarindan

kayadan ayinircasina sizan rengi.

Seni kurabilsem
bir agact da kirabilirim.

Karistirabilsem
kirabilirim bir agaci —
kirabihirim seni.
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II

Ey riizgir, 1s1y1 pargala,
kes 1s1y1 parga parga,
lime lime et onu.

Yemigler diisemiyor bile
bu agir havada —
yemigler diigemiyor 1stya
sikagtiran ve korelten
armutlarm uglanm

ve yuvarlatan Giziimleri.

Kes 1s1y1 -

yarip geg iginden,
devir iki yamina
volunun.

30 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



DENIZ MENEKSESI{

Ak menckse

kokusunu kazamr sapt tistiinde,
deniz mencksesi

akik kadar kinlgan,

yatar direnip biitiin riizgirlara
kirk kavkilar arasinda

kum tepeciginde.

Biyiik mor menckseler
titresir tepede,

ama kim degistirebilir bunlar,
kim degistirebilir bunlart,

ak tiirtin tck kok olane?

Menckge

kavrayigin kirllgan

kum tepeciginin creginde,

ama yakalyabiliyorsun 181 —

karagy, kendi atesiyle bir yildiz giziyor kenarlarin.
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DENIZ SUSAMI

Yaban ot, yosun ot,

kokler dolanmig kumda,

deniz susamu, kinlgan ¢igek,

bir ta¢ yapragin tipkt bir deniz kabugu
kink

ve bir golge diisiiriiyor

ince bir dalcik seklinde.

Sansl sey,

kokulu ve dalayici
kaskat1 miir-tomurcugu,
kafuru-gigegi,

tath ve tuz — sen yelsin
burun deliklerimizde.
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II

Miiren balikgilan

sirilsiklam mu birakir seni gegerken?
Kokleriniz rengini

kumdan mu gekip gikartir?

Alun mu1 koymuslar altiniza —

alun perginler?

Dcniz susamu dizileri

dalgalar {izerinde,

maviye boyanmigsiniz,
boyannussiniz taptaze bir pruva gibi
tuz otlar arasinda lekelenmis.
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ARMUT AGACI

Giimdigsii toz

yiikseldi topraktan

yukarlara kollarmun erigemedigi,
oturdun,

¢y glmiis,

kollarimm uzanamadidy yiiksege
kargiladin bizi biiytik kiitlenle;

agmadh higbir gigek

boylesine giiglii beyaz bir yaprak.
higbir ¢igek avirmadi glimidisi
boylesine az bulunur giimisten;

Ey beyaz armut,

senin gigek kiimelerin

Obek 6bek dallarinda

getirir yazi ve olgun yemigleri
mor ytircklerinde.
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ADONIS

Her birimiz senin gibi

bir kez oldii,

senin gibi her birimiz

gegti arasmdan orman yapragi akintistnin,
catladi ve egildi

ve iskence gordii ve egilmedi

kag kiragilarinda,

sonra altin uglara dondstii yanguu,
teker teker yandi,

kinlgan amber, altin varak pullar,
altma dontistli ve yeniden kaynatildi
glinesin sisinda;

her birimiz senin gibi

oldi bir kez,

her birimiz gegti agaghkl patikalant

ve kig yapraklarim buldu

glines yangmindan 6ylesine altin rengiydiler
kapkara duruyordu yanlarinda

canl orman gigekleri.
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II

Tapinagin yiiziindeki alun bile

senin 6niinde durdugun,

bu kadar altin degildi,

sandaleterinin altint bile,

buklelerinin arasina kakilmig

alunlar bile

boylesine altin degildi gegen yilin yapraklanndan.
ne de biitiin dévme, dokme

ve kakma alunlar

sevdiginin yiiztindcki,
alnindaki ve gogiislerindeki
bu kadar alunds:

her birimiz senin gibi
bir kez oldii,

her birimiz senin gibi
ayrilds, senin gibi
tapinmaya ayrldu.
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DAG PERIiSi

Burgaglar, deniz -

finldak gibi dondiir sivri uglu ¢amlan,
garp biiytik ¢amlarim

kayalanimiz tsttine,

firlat yesilini bagimizdan agag;,

kapla bizi ¢am gollerinle.
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YUKSELEN AY

Isildayacak musin deniz tistiinde?
firlatacak misin nuzragm

kiyrya?

Hangi sesi diigiirecegiz?

bir sarkimiz var,

kiyida oklanmizi béliigiiyoruz;
sesimizi verecek ¢oziik tel:

ey kagis,

getir o kadinm sarkilarimuza.
Biiytiktiir o kadin,
¢amlarla Olgiistiiriiriiz onu.
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HAVUZ

Canlt nusin?

Dokunuyorum sana.

Decniz balig gibi tirperiyorsun.
Agimla kapliyorum seni.
Nesin sen — ¢izgi ¢izgi sey?
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THETIS
I

Tag doseli seyirdim yollarinda
dikkatle atmalisin adimim
amber tastan onikse

menekse 1s1ltil,

sikla kangan,

yan belli eden deniz otlanini
ve alindaki deniz kumunu,
beyaz ayaklanini yansitan scnin
ve negeli al baglarim

Arion’un zambak tomurcuklan gibi
ve ayagini kavrayan altini.

40
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IT

Gegeccksin

altndan ada agirsaginin
(ve mersin agacinin,

tizeri kakmali dayanagidir)
ve ak uzanusi

ak kumsalinin,

kivriktir yeni ay gibi

ya da fildisi titiz bir elin
igledig;

kayarken giines

uzak kiyilarda,

ender bulunur bir amber
gikar denizden

ve yongalan

gildar sirinda yunus baligiun
ve miicevher kakmali yular
ve lizengi ve gem
sallanirken altinda iki yana.
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II1

Duraksayacaksin

kok saldigr yerde mercan zambagin
gozdag verirken ambert gevresinde
altin tanenin ve islenmis ¢akilin
kristal ya da mor kayag;

yesil su karanhk

alundaki havuzun mavisiyle,

her giin ayaklarin gezinecek,
turmamp mordan maviye,

maviden deniz-alina,

adtm adim,

serilmistir enine,

diizensiz, agir agir meyletmekeedir,
sonra dimdik ve yiiksek

¢tnar tepedeki giines 1s181na.

42
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IV

Abanmali nudir giincs

cok agr bir tag gibi,

safak agmal mudir

asin bir giizellik,

giilerken sikilmali misin,

kosarken bir dalgadan bir bagka dalga kiviimina,
toplarken deniz gigekleri gogislerine,
dalabilirsin agagilara,

gok derin deniz diplerine

higbir biiyiik bahgin dolagmadigy,

kiigtik baliklarin dasildayp kagismadigs,
sadece deniz sakayiklan ve gigekleri,
yaban deniz kekiklerinin

kapladig scssiz duvarlarim

yatmakta olan eski deniz kentlerinin.
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KIRKE

Kolayd1 onlara

boyun egdirmek isteklerime,

kolayd:

bir dokunugla degistirmek,

ama sen siirliklenip duran koca denizde,
nasil gagirsam seni geriye?

Sedir ve ak digbudak,

kaya scdiri ve kum bitkilcri

ve 1lgin

kirmuzi sedir ve ak sedir

ve kara sedir ormanin derinliklerinden,
koku tistiine koku

ve biitiin deniz biiytilerimin kalmadi degeri.

Kolayd: oysa —

bir diisiince ¢agirdi hepsini

diinyann keskin kiyillarindan,
yakardilar bir dokunus igin,
yalvardilar yiiziimii gorebilmek igin,
ricalar ettiler bana

onlara aciyip

her birini dondiiriinceye dek anilarina.

Panterle panter,

sonra kara leopar

hemen ardinda —

kara panter ve kirmizi

ve kocaman bir kopek,

tannsal goriindislii bir canavar,

kumda belirgin bir iz agti daire seklinde,
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yasak ettiler diinyay: bana
ve orttiiler deniz seslerini
kendi gurtlaklanyla,

ve deniz-yildizlarim

ve savrulan kumlan,

ve kaya ilginim

ve titresimlerini riizgann —
kesemediler senin scsini.

Kolaydir ¢agirmak insanlan
diinyanun kiyr kdsesinden.
Cagirmak kolaydir ayagima onlar
aklimdan geger gegmez —
glizeldir gormek uzun panteri
ve narin geyik tazilann

doniip duran karanhkta.
Kolaydir

sedir ve ak digbudak dumanlarim
doldurmak saraylara

ve kaplamak deniz magaralarini
fildisi ve oniksle.

Ama vazgegecegim
mercanlann tag piiskiillerinden
ve i¢ odalarindan

benim ada sarayimin

ve armaganlarimdan

ve biitiin etki alarundan
giiciimiin ve biiytimiin

bir tek bakiginla senin.
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ADALAR

Benim igin anlan ne adalarm,
anlamu ne Yunanistan’in,
Rodos’un, Samos’un, Kos’un,
bauya doniik Paros’un,
anlanm ne¢ Gint’in?

Semadirek’inki ne, hani
yiikselir bir gemi gibi,
Imroz’un ne, gogsiyle
kargilar firtia dalgalarim?

Ne Naksos, Paros, Milo,
Likya’nin ¢evresindeki halka,
nc Kyklades’in

beyaz gerdanh@?

Nedir Yunanistan —
Sparta, bir kaya gibi yiikselen,
Tebai, Atina, Korinthos ne?

Egriboz ne

ada menckseleriyle,

Egriboz ne, gayir ¢imen iginde,
hizlt ssghklarla siirh,

Girit ne?

Anlam ne adalann,
Yunanistan ne?
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II

Toprak sevgisi ne verebilir bana
scnin bana vermedigin —

ne biliyordu uzun Spartalilar

ve yumusak huylu Attika halk?

Nesi vardi Sparta’nin ve kadinlarinin
bundan daha fazla?

Ne anlanu var adalarin
yitersen sen —

Naksos, Tinos, Andros,
ve Delos, kilidi

beyaz gerdanhigin?
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III

Ne verebilir toprak sevgisi bana
senin vermedigin,

didisme sevgisi neye ahstirabilir
beni senin beceremedigin?

Sparta girmis de olsa Atina’ya,
Tebai Sparta’y: yikip dursa da,
su gibi degisir hepsi,

tuz, korku uyandirmaya kalkar
ve devrilir gerisin geri.
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IV

“Toprak sevgisi ne verdi sana,
benim vermedigim?”

Sordum Sur sehrindekilere
otururlarken

siyah gemilerinde,

zengin malla yikli,
Yunanllara sordum,

ak gemili,

ve Yunanllara gemilerinin govdesi
islak kumda yatan, al boyal,
biiyiik gagah.

Parlak Sur gehirlilere sordum
ve uzun Yunanhlara -

“ne verdi toprak scvgisi size?”
Ve yanitladilar — “Bang”
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Ama bir kenarda durmakeadir giizellik,
atlmuguir bir deniz kiyisina giizellik,
¢iplak bir kaya,

isc koyulmustur giizellik

karaya vurmus gemilerle,
kiyllarimuzda, olim aynlmaz
sigliklardan — 6liim bekler

uzamp kavranus bizi

derinliklerden.

Bir kenarda durmakeadir giizellik;
kumsalini dilen yeller,

savurur kaba kumu

yukarlardaki kayalara dogru.

Gilizellik bir kenarda durmakeadir

adalardan uzakea
ve Yunanistan’dan da.
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VI

Bahgemde

yeller dovdii

olglin zambaklar;

bahg¢emde, tuz

kavurdu ilk yaprak¢iklarim

£eNg Nergisin

ve kiigiik stimbiiliin

ve tuz s1zdr

yapraklar altia beyaz stimbiiliin.

Bah¢emde
yel gigekleri bile siiriinmekte yerde,

sonunda onlar da kinildr yelin altinda.
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VII

Ne anlamu var adalann benim igin
sen yitmigsen,

Paros’un anlami ne

gozlerin geri ¢ekilmigse,

Milos ne

giizellikten korkuyorsan,
korkung, ac1 verici, tek basina,
yahin bir kaya?

Ne ki Rodos, Girit,
ne ki Paros, banya bakan,
ne, beyaz Imroz?

Ne anlamu var adalarin

duraksiyorsan,

Yunanistan’in anlamu ne gekiliyorsan geri
korkudan

ve soguk debdebesinden sarkimin

ve i¢ karartan 6zverinden?
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BAIA’DA

Diigtinmiig olmaliyim

bir diiste getirmis oldugunu
sevimli, tchlikeli bu geyleri,

biiyiik bir scpete yigilmig orkideler,
upka soyledigi gibi (bir diiste)

ben gonderdim sana bunlan,

mavi damarlanm

boynunun &piigstiz birakan.

Neden ellerin

(benimkileri hi¢ tutmamug olan)

ellerin, goriiyorum da

kayiyor orkideler tizerinde

dikkatle,

cllerin, kinldr kinlacak, emin kaldirmaya
yumugacik bir gekilde, kinlgan ¢igekleri -
ah, ah, nasildi o, nasil bir seydi.

Hig¢ gondermedin (diigtinde)

o bigimi, o kokuyu,

nc agyr, ne i¢ giciklayict,

ama techlikeli — tehlikeli —
orkidelerin, biiytik bir sepete yigih

ve altlarinda katlanmug 1siltil bir kagat
bazi s6zciikler:

Cigege gonderilmis gicek;

ak cller igin, daha az ak,

gigek yapraklar daha az giizel,
yada

Sevgiliden sevgiliye, nc Opiis,

ne dokunug, ama sonsuza dek sadece bu.
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EVADNE

Ilkin tatum Apollon’un dudaklart altmdan
agk: ve askin lanetini,

ben Evadne

taze menckselerdir saglarim

ya da stimbiiller yelin geriye taradig
tizerinde bir kaya gikintisinimn;

ben Evadne

csiyim g1k tanrisuin.

Agzima dokunusu taprazeydi saglarinm,
gigekleri gibi akasyanin,

yvanagimda,

giimiis terelen gibi serin

Erotos irmag kiyilannm;

senemle bogazim arasinda

gidip gelivordu agz.

Kollarimla omzum arasinda hild
duyumsamaktayimm saglarmin siipiiriigtinii

ve kavradiklar alonn tutuyor hild ellerim

gidip gelmekreyken durmadan

o kucak dolusu kecaman san gigek ébeginden.



SARKI

Alun rengisin

yart olgun bagak kadar

yeniden kavnagan aluna,

aksin ak yagmur kadar

garpip duran

vari agtk gigeklere

biiytik gigek 6beklerindeki
tutam tutam kara govdelerinde
Hlyriah elma dallannmn.

Bal sagabilir mi boyle bir kokuyu
senin sagimdan ote —

yiiziin daha giizel yagmurlardan ¢iinkii,

gene de yagmur gibi igil i1l duran
beyaz bal peteklerinde,

beyaz balmumu il vermickre,
tpki senin sagim alninda

bir ik diigtirmekee bir golgeye.



HELENE

Nefret ediyordu tiim Yunanistan

beyaz yiizdeki dimdik bakan gozlerden,
zeytin igilulr,

durmug bakarken

ve bembeyaz ellerinden.

Lanetler savuruyordu tiim Yunanistan
giiltimseyen solgun yiize,

daha da derinlesiyordu nefretleri

o daha fazla solup sararirken,

geemis tutkunluklarim haorlayarak

ve geemigin kotiiliiklerini.

Yunanistan goriiyordu kipirdamadigini,
Tann kizinin, agk tirdini olarak dogan,

serin ayaklarnin giizelligi

ve ince dizleriyle,

ask gergekten bu kiz miyd,

bir uzanlsayd,

cenaze defnelerinin arasina ak bir kiil olarak.
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TUNC YERINE KIRMIZI GULLER’DEN
(RED ROSES FOR BRONZE), 1931






YAGMUR ALTINDA

Dedim ki

“kentli kug

daha dik tutar bagin,”

dedim ki,

“sadece yaban kugu hagmetlidir”;
daha yavas kogsaydim,

gegseydim meydam

(yagmur alunda)

solugum kesilmezdi tarusirken;
kekeleme lutfunda bulunmazdim,
“ama bu,

ama bu -"

Ah, opiiciik,

bana vermedigin,

Ah, sevginin adi,

anmadigin.
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II

Mutluyum;

bir pelerin soguk,

1slak taglarda alun

bir hali serilen;

cllerim simsiki kavriyor yagmurda,
s1z1 yok yiiregimde,

altin var,

alun

alun

bagimin {izerinde,

bir tag;

yagmur bosanirken

ve doldururken oluklar
(tagnugken gol ve

balgikken)

dedim ki kendi kendime,
“mutluyum clveda demedigin igin
ve sormadigin igin

gecikme nedenimi.”
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III

Bugiin ge¢ kaldim,

diin sen ge¢ kalmustin,

ama demedi,

“oziir dilerim,

seni beklettim,”

(yagmur gozlerime doluyor yeniden)
bagim kaldirdim

sagirarak,

hi¢ yanitlamadig igin,

(ask bir ruzak,

bir kapan)

bir kug

tutkusuzca kaldird: bir kanadini;
higbir sey,

higbir sey boylesine diiriist degildi,
orda beni kavrayan sagkinlik kadar,
farkinda degildim

yagmur altinda durdugumun;
sakiyordu beynim,

soylemeye cesaret edemedigim bir ezgiyi,
“neseli olacagim ve kahkaha atacagim ve sarki soyleyccegim,
gidiyor iste,”

icimden soyledim o sarkayi,

“sliim daha tath bir sey sunar mr?
Ozgiirim;

bana alunlarini sunan kaldirimlar,
gencim ben,

gencim,

gencim,

beni agk

yaglandird: boyle.”
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IV

Ozgiir olacagim,

higbir sevgili Gpiisti
baglayamayacak beni diinyaya,
higbir agk mutlulugu

kargt durmayacak

gergek mutluluga,

(bir riizgir

bir yagmur)

higbir agk acist

mutluluk baglarnn kopartmayacak,
yel soguk,

bu eski mi eski sokaklar
glizel

ve tapmaga giden vol,

avlu, dopdolu

simgir

ve mersinle,

koruluk odillendirir
dedment

ve mchent agaa tiitstisiiyle,
bir giin 6nemseyecegim:

sonra,

hava

dopdolu olacak saysiz kanatla;
havuzun igi, ne bir

dalgacik ne halkalar, birden
canlamverceck,

i¢ ige halkalar birden
canlamverecek,
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i¢ ige halkalar olugacak

saydam halka iginde,

ametist suda,

mor

ve az goriliir

al;

¢iplak siitunda belirececk

kavunigi;

bos alanda;

Tanrt duracak Gylece

yayl

ve Ozgiin oklaryla;

yliregim titreyecek ve boyun egecek,
irkilecegim,

haurlayacagum

almma dokunugunu elinin,
(yamyordu,

sen sagaletin,

kavruluyordu

ve sen serinlettin)

ama simdi,

gegip gidebilirim tapmagm yanindan
ve kutsal sirasindan

baska bir yerden getirilip dikilmis clmalarin,
(Kidoni mi?)

bir barbar,

cahil bir yabanai,

hi¢ tammmayan

agka.
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Kumrular

déniip duruyor ve isildiyor ve alev alev
kanatlan ve tiyleri,

su yildizlaryla

gogtlin en yiiksek katlannin
(Ask buralarda dolagir)
ilgilenmeli miyim?
gegmisimi anyorum

baska bir yerde;

bir bagkasinda

buluyorum

barinagimi;

baghyorum

kara, karanhk lifini
defnenin;

inatlagtyorum seninle,
inatlasiyorum herkesle,
inat ediyorum

ve erteliyorum,

boyun egecefim

sadcce bir tek tannya;

(Ah gizemli sarka,

Efendim benim,

Ey ates

ve Kelam)

birakacagim senin ozel esyan,
gii¢ alacagim

bos bir sunaktan.
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VI

Gitme oraya,

gelme,

biitiin diinya senin,

git diledigin yere,

her yere,

pelerinin var, kanatlarin ve asén,
biittin yollar senin,

hepsi, biitiin sunak taglar,

biri diginda,

o da bu,

benim gizli Tannmin olan;
yaklagma,

git oraya,

oraya,

orada olacaksin,

sen, Hermes’sin,

Oliiler Tannst,

sen o adamsin,

tannsal iradenin taklitgisi

ya da bir tanri insan zaaflari tasiyan,
insanin diizenbazhgn;

kag ¢atan

ve gabuk giiliimseyen,

sen yukaridaki tanrisin

ve agagidaki tanrisin,

Hermes,

oltimiin yolunda yiirtimektesin,
dedin ki,
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“diin gee kalnugtin™;

giiglii bir yiirck kanar nu

rastgele soylenmis bir soz yliziinden,
rastgele bir adamimn soyledigi?

bir tanrydi sdyleyen,

“gecikmistin;

yeralt diinyasina gitein

va da cennetin kapisia,

ben argmlarken

bir diinyay,

senin dokunuglarmdan yoksun olan,
(s0z¢ vurulmayan mutluluk)

stikiir sana Tanr,

opiglerinden yoksun olarak.
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VII

Bagin,

kusatlnug mersinle,
kuganlnug defneyle,
kugaulnug al

giille;

Tann bilir

(Tann oldugu igin)
neden bizimlesin,
neden bizimle dalga gegiyor, bizi yonetiyor
Ve oynuyorsun
bizimle;

yitirmek,
kazanmak,
umurunda m?
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tuzak Ask’tr,

utang,

Ask’la sakat birakilmiglar

sendeler ve siirgerler ve donar kalir bakglan,
yitik bir diinyada,

tinlerini yitirmis,

bileklerine menekseler vurulmus,

mur

ve yar1 agtk miir,

artlan sira ad1 bilinmez kokular siiriiklerler
ve yitiktirler,

yitik,

yitik;

bir yikinti,

sinirlan belirlenmis bir seydir

insanin yliregi,

dokunulmustur kanatlariyla

6limstiz vecdin,

sakat birakildik ve zayifiz,

ve gene de —

oliiydiim

ve uyandirdin beni,
gittin simdi,
oliiytim.
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1ZiIN VERIRSEN SARKI SOYLEMEME

Izin verirsen sarki sdylememe,

Tann

hosnut kalacak ikimizden de,

kendi yaban Daphne’sini bulan tann
bir agagta,

yerlestiren

kirik bir kaide tizerine,

imgesini

stiimbiiliin.
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ESRIME

Désemesi

tapmagin

151l 11l

yagmurdan,

sundurma ve esik

her siitun,

yalin

kaplandigr metal levhayla;
glmiis,

glimy akiyor
giiliiglerinden griffinlerin;
Pentelicus’un karlar
gosteriyor degersizligini
Kral Enydicus ve
karisinm,

Lycidoc,

belirginlesiyor megalelerin alevlerinde;
dikkat ct, dedim,
seveilisiz,

hiiztinlg,

yitik,

tedirgin;

ilgilenir sadece

mutlu olanlarla,

gplak, ¢iplak agik avlu.
(geometrik,

gevreleyen kanatlarla)
¢iplak kaide,

heykelin ender,
bagislamayan liitfu;

her biriyim bunlarm ben,
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bakiyorum

gozlerim heykel gozlerine doniigesive,
verlesmis icine,
gozyuvalanm cam,
govdem mermer,

yiiztim kaulip kalnug
merner maskin iginde;
sadece yel

denizden taptaze esen,
tirrestirir giysideki kirmayn,
sonra diigtirtir

birini dizlerimin Gstiine.
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KIBRIS’TAN SARKILAR
I

Toplanin eglenti igin,

parlak ot ve mor kavky;

yap, kutsal kumlar tistiinde,
sekiller benzeyen

kosan birine, giil topuklu,

bir ol¢ii

hosluklarla dolu;

bizim yapugimiz sarkilar gibi
giil ve mersin golgesinde,
giiliin ve mersinin dokaldagii
(kavki-yaprak ve giil-kavki),
boylesi kutsal kumlar {izerine;
ah, sarki

ezgi dolu;

bana beyaz giil ver ve kirmizi;

bul beni, agikliklarda, turung bahgelerinde,
paha bicilmez agirhigyla turunglar;

alun ser ayaklannin dibine onun;

ah, ekle birbirine turung ¢igeklerini;
selamla tanrigayi,

¢ok giizeldir.
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II

Beyaz giil, Ey beyaz,

beyaz giil ve bal rengi,

tekrar anlat bana,

onun fisildadiklarini anlat tekrar;

kirmiz1 giil, ey sarap,

kokulu, Ey incelikle tatlandirilmus,
siklamen lekesi,

nasil, nasil da atesin ayrigiyor

boylesine beyaz giilden?

Cabuk, ¢abuk, Ey Eros’un kayirdigy,
ayril, bulus, ayril — sonra

giil, giil beyazi ol, kesilmemis.
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III

Yivli girisotunu getir,
glimiis scrit ve ¢ubuk al,
Ask’n tapmagt oniine at onlart;

bak beyaz gigekler kizaryor,
kokular orda éliiler
soluk aliyor belli belirsiz irmaklart yaninda,

giiller var Lethe’nin kiyilarinda
ve biitiin glimiis gubuklar
sckillendiriliyor gerilecck ok ve yay igin,

onlarla diigmanlarnnumn karsisina dikilir Agk,

(ah, dost, dikkat et sadagina onun)
onunla diigmanlarmm kargisia dikilic Agk.
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IV

Biilbiil nerede,

hangi miir ormaninda ve kuytuda?
Ah, gelsin yeniden gecee,

giinkii biiytimiizle geri getirebiliriz
onun akhm bagindan alan her seyi,

onun aklint basindan alan ber scyi.

Ates kusu nerede?
Hangi sik galilikta ve giilde?
Hangi tistii kapah gigek rafinda?
Hig kimsc bilmiyor
ne tiir bir biiyii pusuda iginde,
ne tiir bir biiyii pusuda icinde,

Kus, kus, kusg, kug, haykirdik,
duy, ac1 biz acilar igindekilere:
Yiirek kirihr glines igginda,

riirek kinlir giines isildarken yagan yagmurda
O o b}

sadece gecee tekrar sagaltabilir,
sadece gece tekrar sagaltabilir.



\'%

Miir ve mersin tomurcugu getir,
kar beyaz1 bagh ¢anin
ilk agan girigotunun;

kiragisini turung gigeginin,
yaprak tistiine yaprak, ak
balmumu solgun agk hazzinin;

gigek, cigek ve kiigiik bagt
kiigiik ¢ayir gigekciginin,
ak, beslenemez higbir ar1 burada;

balla doludur oysa
kokulu tatlarimi dokerler;
serilirler ayaklari dibine onun;

ak turung, beyaz giil,

(miir yapraklari, kapanir miir yapraklar),
ve bir de ak menekse.
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VI

Kibris’ta
tapinagy i¢in zambaklar aradik,

(ak ve kara tag yaprakli, Adonis’in kamiyla sulanmug)

ama, burada, Yunanistan’da,
sadece birisi igin ak zambaklar,
otckisi igin kirmizi,

rahat yok hig.

Kibris’ta

yiireklerimizde biiyiittiik scvgiyi

ve dansla bezenmis sarkilar soyledik,
ama, burada, Yunanistan’da,

ask aa cekmek

ve siirtip atiyorlar onu, ¢ok uzaklara,
dinginlig; istiyorlar.

Kibris’ta

dinginlik agkin bittigi yerde baslamaz;
anlanmiyorum

bir sevgili igin ak zambaklar aramay,
(ilgilenmemeyi karalariyla,

kavrulmug yanginlarla),

ve bir bagkas i¢in, kirmuzi.

Onun igin biitiin gigekler,

Olgiiye gelmez denizlere hitkmeden,
Kibris’ta, mor ve ak zambaklar biiytir;
nasildi 6teki?

Kagis yok

besleyen o kadindan,

herkesi tehlikelere salan.
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UCLU
BIR TAKARI

Savagmasinlar bende,

su gl

Kentler kurtancsi,
Kaderin gigegi

ve o,

Phocbusle Ikiz Dogan,
¢elmeye gahsiyor cesarcetle.

Nefret ermiesinler benden,

su tgli;

Kz

wiluli cld gozlerin,

Hanmmu

balin ve mermerin bagislamaz ak uyluklu
ve Tanrga,

sadik kiz1 Zeus’un

goklerin en giizeli.

Yan yana biiytistinler benimle,

su Ui,

menckseler,

mora batrilng yalin Attika 1is1ginda,
giil,

kavrulmusg (bir Kibrs kiyisinda)
abihayat beyazi

ve yaban

seckin dag ¢igdemi

Arkadia’min karlan arasmdan.
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BIR KADEH OLDUGUMDA

Bir kadeh oldugumda

kaldinlan,

duyar nusin

denizkabugunun igindcki yankiyr?

Bir kadel oldugunda
ne ic cekis var ne sarks
sadece ot, ot

uzay) giden.

bir kadeh oldugumda
denizkabugundan,

Ly, duyar misin

uzaklarda, ¢inlayan deniz ganlanme?

Bir kadeh oldugundn

scs yoktur baska,

sadece bir deniz yosununun siiriiniisii
kumsal boyunca.
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TOPLU SiiRLER, 1912-44'DEN
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AMARANTH

Kortim ne yazik ki ben,

ben koriim,

gittim ben de

onun yolundan.

Egildim ayaklarinin dibinde.
Ben de uyandim koparemak igin
amaranth’t diiz sapmdan,
mordu amaranth kadehi iginde,
kavrulmus, agarmist kenarlan.

Kor miiyiim ben?

Iglerinde en az hazir olan nuyim kurban olmaya?
daha nu az isteklivim vermeye

istedigini,

utanmazdir ve sl ildir hep?

Bilemiyorum ne yapacagin,

boyum agiyor seni ve yiiksegim bakslarindan onun,
daha huzh yirtiyorum,

bakislarim canly,

daha yogun istekli,

yamimda siz ikiniz,

soguk killer gibi mi kalirsimz?
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Hayir geri verdim tannigaya armaganini
bana bagisladigy bir

biiyiik tokgozliilitk aninda.

Geri verdim onu. Birakuim tekrar
cvinin ak sekisi tizerine,

sagugy bir giizellik

bir an, dikkatsizce.

Haykirmadim da:

neden iki biikliimiim?

“neden ¢ekildim yana

bir an i¢in taglanindan

deniz patikalarim belirleyen?
Andromeda, utang tanmmayan ve isiluli,
ac1 bize, don, yanitla bizi.”

Ab, hayir — dige kalka ilerlesem de

sunaginn basamaklarina,

ctim kavrulmus ve parga parga olsa da,
dagnlnug, kesik kesik,

ve yarilmus, ayrik;

topuklarum cziyor olsa da benim 1slak hayatinu
kapkara, mora doniigmiis kara,

onun dizgiin, glil damark

esiginde kaldiriminin.
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II

Kor miiytim, sagir da miymm iistelik, cyvah,
yidrdi mi kulaklarun biitiin hepsini?

yok, ey sevgilim, Atthis:

utang tanimaz ve igil 11l hala,

sunu derim sana:

uyuyanmyordum.

Yatnug uyumuyordum su kizgin kayalarda
sen beklerken.

Farkinda bile degildim baktigimin
denizlerin 6tesine dogru,

cflatun gemileri gézledigimin.

Kor degildim dondiigiimde.

lgisiz degildim yolumu degistirdigimde

ya da iigtimiiz birlikte giderken oyalanmiyordum
ya da sapmug gortintiyordum bir an patikadan

su ayni amaranth igin.

Duygusuz degildim, oli degildim atugimda kendimi
st distii yatagimiza geceleyin.

Ilgisiz degildim sirtinu donmiis

ve kipirtisizea yatmis olsam da.

Olii degildim uykumda.



III

Tiim giizelliklerin Hanin,

sana veriyorum bunu:

kiigtik bir 6zveri oldugu soylenebilir,
dokunuslarina layik olmadigim séylencbilir,
ama soylenemez, soguk, dingin bir tannya,
sessiz, acimak bilen, yoneldigim, senin yerine.

Tiim giizelliklerin Hammu,

sana veriyorum bunu:

soylenemez terk ettigim senin sunak basamaklari,
ak ocaginda atesin

ok fazla oldugu,

kagip gittigim scnin ilk bakiginda.

Hammm, 1l 11l ve utang bilmez,
kii¢iik ¢elenkler getirdim sana

bir gocugun armagamn.

Sana ak miir yapragi sundum

ve tath sakiz.

Giil yapraklar dosedim

ve beyaz kaya giilii kiyidan topladigim.
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Ama gimdi

daha biiytigiini verecegim,

yagam ve ruh veriyorum bununla,

oyle bir lituf'ki bu

kimse tck bir s6z bile etmeye cesaret edemeyeccek,
senin iglemeli sunak merdivenlerinde,

belki adamlar isarer edeccek,

kole, sanatna duyarsiz,

bir sarkicidan daha cesur benimki,

kendi galgisiit sunan,

lekeli pegesini sunan kizinkinden,

dogum sargilarim sunan kadindan,

tebesir kalemlerini sunan yagh kadininkinden
ve aynasini ve merhem kutusunu.

Daha fazlasum sunacagim bir ¢ocukran

sarki soyleyen basamaklarinda,

arkadaginin ytiziinde yansiyan kendi goriintiistinii éven,
bir kizdan daha fazla,

sana sunuyorum bunu,

(bana giig ver ki

armaganimi geri almayayim)

sana yakarinu gunun igin sunmaktayim:

sevgilimin sevgilisine duydugu sevgiyi

ver bana.
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IV

Isiluyla gitsin,

genis gogstinde ytikselsin yagam,
yagam isiltihdir,

yasam glizel sevgi

ve garip csriklikler igin yaratulnuistir,
diimdiiz, kurutur govdeyi ve kolu bacagy,
ayirir 6gclerini ve govdevi yasamdan;
isterse yasamak onundur,

alsa yagamak onundur,

alsin oyleyse giizelligi de,

hakkidir.

Al giizellig, ¢ek git

agag golgelert arasinda,

dolas alunda yelin egdigi kinlariim
alun ¢am dallarimin,

git uzaklara, buradan gok uzaklara
mutlulugunla,

al giizelligi de, onun da dilegidir bu:
Onun dilegi,

gilnl ve utang tammaz.
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\%

Ama ben,

ne ¢ok nefret edecegim bunun igin senden,
ne gok kiiglik gorecegim ve nefret edecegim,
glizelligim boylesine kiigiik bir armagan mu,
bu kadar gabuk, boylesine gabuk unutuluyor?

Senden nefret edecegim bunun igin,
ve senin kabahatin de olmayacak bu,
aglayacagim, sirimi donecegim,
utang tanmmaz ve 1gilalt olan O
ilgisizligiyle seni oldiirtir korkusuyla.

Yerytiziintin en ince glizelliginin yadsinmast,
kollarimin, bacaklarimin, gévdemin ve ayaklarinun,
glizellik ki soluksuz birakar erkekleri

hayatin nasil olup da

boylesine yanik bir yiize karsin stirdiigiine,
dokunuglarimin kavurdugu,

atesin yiyip tiikettigi, derinlemesine.

Don, seviyorum senti gene de,

sevgime layik olmasan da,
¢s olmasan da ona.
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Don geri;

dogru, baktim

cflatun gemilere

ilgisiz goriinerek.
Diistiim yiice inayctinden
tanriganin,

giinler boyu

bu aciyla donup kaldim,
ama don

kapimi galmadan 6liim,
konugsuyor ¢linkii tanrga:

O da oliimsiizler avasinda,
sarayimda dolosacal o da,
dinginliktiv giizellil oradn.

Oda benim talkimmdan

topluca duruviar yo da bellerler tek
baslavina biv wmalta uzakto;
benim saivlerimden bivi o da.

Dilersen sap

onun yolundan,

don gevi zorunluysan ayaklarinin dibinden,
uzaklas, sessiz,

bul dinginligi dilersen:

sessizlile bul

cam agaclarinin

birbivine sokuldugu o yerde, sen de
sallanmaktasin yerin yiikseginde hafifce.
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Din istersen onun yolundan
bir an icin de ara

daha elsil biv giizelli

ve elstl evdems,

ama bulamayacalsin
sonunda dinginligi

onun yanindan baska yerde.
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BUYUCU

Ne baglanacak birt var,

ne susuzlugu giderecek bir goleiik,
yalmzim sonsuza dck,

tiikenmisim sonuna dek;

derim ki

bir renk tut;

beyazi dondistiir kirmuziya,
maviyc,

mencekse rengine,

yesile;

derim ki

tek tek ele al her birini,
beyaz oldiirecek hepsini;

yakar durmamacasia,

bana yesili ver, Artemis,

kirmuziyi, Ares, maviyi, Aphrodite, sevgililerin en sadig
ya da giil rengini,

derim ki, bak ¢imenliklere,

serpintileri filbahrilerin altin rengidir ya da
hezarenlerin s

mordur;

derim ki,

tapinun her birine ayr ayri;

hi¢ kimsce katlanamaz

senin dayamlmaz radyumuna;
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beyaz,

151l 151l

ari;

kimsin sen?

cmin degiliz;

geri ver bize eski tannlar,
senin koriiliiklerine
dayanabilelim diye;

sok ¢ivileri,

firlat bir yana,

cski bir tekne,

ayrildi yiikselen sularla,
(sen de kabul cdersin ya)
demir de esnektir bu kadar;

yak dikenleri;

yanar dikenler,

nasil da ¢atrdar;

scn ilk olacaksin arayan

kuru otlan yiiksek kumullar arasinda
toprag

yaganir kilmak igin;

sen ilk olacaksin firlatan
eski andaglart
yenilerine yer agmak igin.



2

Dondiik yeniden dol yataklannnza;
sen mi buyurdun?

yeniden dogmaya,

dogmak,

dogmak;

kum

doniistiyor altin dalgaciklara ve mavi
karnma lapinalarin

istldar radyum moru sigrarken;
yunus veni bir iz birakur,

kuglar yeni kanat ¢irpma geligtirir,
tilki oyuk agar ver alunda,
dogurur;

ravsan,

gelincik,

sansar,

kakim ve semender

yuva kurar;

dedim ki,

¢ukur agar tilkiler,

seninse yok,

birden girip

saklanmanuzt nu istiyorsun yer altina?

¢ok uzun, ¢ok uzun siire,

Ey Tannm,

saklandik yer altlarinda,

¢ok uzun, ¢ok uzun stire, Ey Kralim
uyuduk,

uzun siire oldirdiik,

uzun siire agladik.

94



3

Yanginin ctkisi nedir yagmura?
renk;

nedir ¢imendcki ¢ig?

koku;

bizim Gstiimiizde nesin?

bal akasyasimn kokusu.

Ne lanetledi erkegi?

sevgisi olmayan bir adam;

ne lancetledi kadme?

senin pelerminin koruyuculugunda
stirfip atan aski, o kadmn iste.

Gizler pelerinin giinahkin,
kalkan olur sevene pelerinin,
sarap rengi,

siklamen,

kirmuzt agelya.



4

Tuz, tuz vurun oplisiine
glizelligin Ask’in yasadigy,
tuz, tuz vurun nakarata,
¢alin, ¢alin bir daha,
tekrarfayin,

tekrar,

Gizellik,

Kralimiz,

oldiiriildi;

guizel eller,
giizel ayaklar,
giizel uyluklar;

sOyleyin, dogru mu?

bulusuldu mu?

tapinmaya uzun siire cesaret ettik

o puta,

tapinmaya i¢ karartan guval pargasina,
tapinmaya olii mumlara;

mumlar yakin, sark: séyleyin;

sokiin biitiin tasvirleri, higbiri vermedi
onun giizelligini;
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ok siirdii,

¢ok stirdii karanlikta olusumuz,

deniz uluyor

ve riizgirlar,

bir kopekbaligy yiikseliyor

parcalamak igin

dis ve gene; korkularla eglenir;

¢ok siirdii, ¢ok uzun,

denizdeki korkunglugu yangtirmanuz,
unutup giizelligini.
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5

Dinginlik agilayacagim;

ne inang var ne umut

uyku yoksa;

hashas tohumu canhdir, uyandinr

seni bir bagka diinyaya,

al:

al haghas tohumunu,

bir tanccigi daha degerli olgun bugday ya da arpadan,

binlerce binlerce olgtisii vermez verim,
yigilir kiifeler ve basurir,

hig¢bir 6lgii ne ¢ok tekrarlansa, veremez
bu hazineyi;

dedi ki,
gigekleri diistin tarlalardaki;

belirtti mi,
mavi mi, al mi?
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6

Uzun uzun yakardik
gokgtirtiltiisiindeki Tanr’ya,
harika da olsa

ve babamiz;

uzun uzun, ¢ok uzun siire yagmurda,
yeniden garpacak bize diye pusarak;

tstiimtiize tehlikeler yagdinp,
kotiiliigiimiizii disa vurarak;

hakliyds, biliyorduk;

kagtik

ondan kayalar arasinda,
pustuk tistiimiizdeki Giig’ten,
ot yedik okiizler gibi;

boyun egecegiz;

evet, kaniyor her yanimiz,
kestik kendimizi yatigirmak igin
ofkesini;

¢iinkii sormugtuk,

nedir, nedir bekleyen bizi,
oldiigiimiizde?

Biiyticti’yi duymadik hig,
hi¢ ama hig¢ duymadik ne soyledigini.
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7

Bir isaret bekliyorduk,

bir oyuncu-mantgy,

bagin bir dondiirtiliivermesi,
sadece konustu;

izledik rahibi ve yanit sézciigiinti
halkin;

buna,
hig¢ yanit yoktur;

bir gbzdagn bekliyorduk ya da bir vaat,
bir agiklama,
hi¢ benzemiyorduk ki su Otekilere;

ama konustu karakalabaliga;
oliiydii,

oliiydii,

oliydii kulaklanmuz,
duymuyor, duyduk gene de.
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8

Bir sepet,
bir balik
ya da bir balik agy,

diigiimii ipin,

kayigimzi baglayan,

kiirek

ya da diimen yekesi,

borda ya da yelken bezi,
kumlan kaldiran yel ve otlar,
odan

ve ¢igekler otlar arasindaki;

uzim,

liziim yaprag,

¢oziik asma kolu,

karmizi iiziim, beyaz iiziim, mor {iziim,
asma kiittigiiniin boyu, kékleri toprakta,
kabugu ve dig goriintimii,

zeytin agact bigiminde,

kegi,

oglak ve kuzu,

koyun,

¢oban,

kavali,

kopegi,

yaban kus,

tuzaga gelmemis kus,

pazarlarda saulan kusg;
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kozlerin tizerine konulan balik,
baligin tads,

ekmegin dokusunu hissetmek,
yuvarlak ve yanm somun,

bir tagyapragin dokusu,
gokkusag ve yagmur;

biitiin bunlan saydi sadece;
masamiza oturdu,

durdu,

tuzun adimi soyledi,

bir arkadaga seslends;

baharaun ve sifali otlarin adint sayds,
hangi kargim?

giizel bir tad,

olgun sarap istedi;

bir erigi soydu,

piring kaseyi haurlad,

lekelemekten korkuyordu

ev sahibinin pegkirlerini;

¢ok kadirginasti

¢ok haktanir degildi;

neden -

bir kiz sokuldu oturdugu yere,
sepetten bir giil ¢ikartt, att,
ve biri kirdi

islemcli bir kutuyu,

Kibris fildigi

(ya da somaki mermer)

nadir bir koku.
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9

Severdi miicevherleri,

ak incilerin yaratug ince duyumu;
tepsiden bir inci alirds,

ovgiilere bogard: Etyopyali bir teciment,
zevklerinin inceligi nedeniyle;

Suriye kristalini kaldinrdi,

15182 tutards,;

diinyalar goriirdii kristalde

ve biz beklerken devemizi

ya da ince bir Roma tahtercvan,
kalabaliktan kurtulmak igin,

i¢ ige gegmis 151k sarmallanint anlatirds,
sonsuzluktu camda gortinen,

ya da bir kavks
ya da bir boncuk
ya da bir inci.
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DANSCI

I

Uzaklardan geldim,

uzaklardan geldin,

yabana kentlerden geldik ikimiz de,
ben baudan geldim,

sen dogudan geldin,

uzakliklar bozamaz,
saptiramaz

bulusmanuzi, ates bulugunca
buzla ya da buz

atcsle;

iclerinden hangisi?

ya biri ya 6teki;

sen bir biiyticiistin,
dogumun higbir yer,
tizerinde gezindigin tahtalar
doniigtti

Kiigtikasya’ya,
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surlarla gevrili bir kentten geldin,
biiyiisiinii getirdin yanin sira;

ben rahibeyim,

ben bir rahibim,;

sen bir rahipsin,

sen bir rahibesin;

ben Hekate’ye adamusim kendimi,
diz ¢okmiigtim bagina bir ¢anagin,
iginde otlar var,

baklagiller, ak fasulye,

alaca fasulye, prrasa stirgiinleri, ¢imen yaprag;,
tapiyorum dogaya,

sen dogasin.
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II

Sanata tapiyorum;

simdi kentindeyim

diistintirlerin, fikir tiretenlerin

ve uzaklardan gelmis birine bakiyorum,
giimiis rengi giysiler igindeki;

sarap testisi tagimiyorum;

gozliiyorum dikkatle,

yaniti tagiyan yabana biri gibi;
akal dikkat kesilmis,

bildirmek igin buradayim,

bu bir tann

demek i¢in

ya da bu bir tann degil;

her seyin farkindayim,
tistiyorumy,

bir kiz tutuyor bilegini sevdiginin,
aldirmiyorum;

(cok iyi farkindayim ne yaptiginin,

hangi tohumlart ektiginin)

biliyorum ben bu gencin neler diisiindigiinii,
hangi sinirin sizladigim bu yagh adamda,

bu solgun askerin,

son savagtan dontip

iyilesmeye bagladigini hissetmesini, elektrig;,
kolunun oldugu yerdeki piril piril demiri;
higbir sey gizli kalmyor

benden;
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hatali bir hareket yaparsan,
oldirtiriim seni,

nefret doluyum ve korkum yok,
bana ihanet edemezsin sen,
bize ihanet edemezsin,

giinese de...

senin tannndir giines;

¢linkid soyutsun sen,

hata yapmuyorsun,

dilin dolanmuyor higbir s6zciikte,
ritmi bozulmuyor

slirin,

bosluga yazilmugtir.
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ITI

Dogru soyle,

dogru soyle,

dogru soyle,

hak ettik mi bu giizelligi?
yalin,

yalin

ates,

cesaretimiz var mi
tutkunun ardindan kogmaya,
sen ki kusursuzluk
Ornegisin?

cn giizel olan,

sen ey en gligld,

koz

yanar buzun iginde,

kar kapatir korlari;

ates parildar saydam buz iginde,
gortintiisti donan kirnuz gtildiir,

kar yiginlan altinda biikiiliir zakkumlar,
gene de korur her ¢igek rengini;
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cigekte zakkumlar
ve kar kapliyor
alev sicakhigini
morun,
kirmizinin,

koyu mavinin,
agtk mavinin,

ak

kristal

cicek canagy;

mucize bu,

giizelligin mucizesi dondii bize,

glines

dogdu bir kadindan.
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IV

Insandan 6teyiz biz
izlerken senin alevlerini,
ey kadin;

atesten Oteyiz biz,
izlerken senin denctimli
titresimlerini;

buzdan 6teyiz biz

dinlerken agr agir

vurugunu yiireklerimizin,

gigek agan bir agacin iginde yiiriiyen 6zsu gibi,
gecikmis bir karla kaply;

bildiklerimizden 6teyiz biz.
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Bize izleyecek giig ver,
kutsayacak giig ver
giizelligi;

ciplak agagta yelsin sen,

sen cgilmeyen ¢iplak agagsin,
sen gerili yaysin,

sen oksun,

bir bagka ok;

ayaklarin firlatiyor oklarini,

onlar senin ikiz oklarin,

bir alev figkirmasi oluyorsun sonra;

ey igileih,

kapanmug kanat oluyor eriyip ayaklann,
bir denizkizinin kuyrugu;

ey ask gemberindeki,
agilmasin,
kapanmasimn,
agilmasin sen;

sen renklerisin kelebegin,

dokunsan dagilacak bir giysi iginde, ak kelebeksin sen;
bembeyaz bir tutkuyla yanan,

sen bir ay-gigeksin,

su gorinen.
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VI

Sen ta kendisisin gigegin,

adlandirmadan duramiyorum seni;

ne de savindayim

oncelikli oldugumun harp ¢alanlar arasinda;
stirgiiyor sarkimin notalar;

fliit galanlar arasinda ¢ncelikli oldugum savinda da degilim,
glinkii stirdiiremiyorum

dayanmay,

senin ayaklarinin dibinde

otekilerle birlikte,

bu miizigi yaparken;

adlandiramiyorum

ne Dor ne fon

makamlarini,

biiytikliik savinda da degilim;
kazanamadim

defne yapraklan

Delphos’da

ama o,

senin baban,

yanan o giines tutkulusu,
belli etti gene kimligini,

dedi ki, biitiin bunlarin iginde
tek bir ses var,

tek bir danmisman;

dinle,
Rhodocleia,
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diyor ki;

“diinya i¢in dans oldii,

senin i¢in dans benim kadinim,
sen benim keskimsin,

ayaginla yaziyorsun havaya yazini,
su ayaginla,

su okla;

hizla savurdugun el

keskin uglu bir ok,

senin gergin gévden

bir ok,

benim mesajim;

sen benim okumsun,
benim alevim;

seni ben saldim diinyaya;
scnin yaninda,

hig¢ kimse bir bagka

ad daha siiremez 6ne;
hig 6lmeycceksin sen;

ne de bu,

senin tammadigin,

agir bagl ve sessizce oturan,
bu ozan.”
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VII

Hig kargilasmayalim, ¢y scvgilim,
el ele tutugmayahm hig

crkek ve kadin olarak,

kadm ve crkek olarak,

kadin ve kadin olarak,

crkek ve erkek olarak;

hi¢ konugmayalim, cy scvgilim,

hi¢bir zaman soylemeyelim

tek bir séz bile,

yiiregimin angimdan daha giigsiizdiir sézler,

senin yeri doven ayaklanindan daha giigstizdiir sozler;

ak turna,
kara ardig kusu,

simsiki

kucaklagmayalin,
kosmayalim

mor alevlerin morunda,
genis gicekler,

czildi yticeligi altnda
tanrinn yel burgaglarinda,
saganaklart iginde tanrinm;

ey sadik Aphrodite,
yabamil olalim ve 6zgtir,
kazanalim safligimzt,
yogunlugumuzu,
gergin bir yay gibi
Pythia sazinmn telleri
oldiirmek igin hiizndi.
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VIII

Ogrenecek ok sey var
ve zamansa ¢ok az,
ey parlak ok;

gok sey var iyilestirecek
ve gok az duyacak
yiiceligini kralimizim;

gok az gey var bilecek
ve her sey sonsuzluk,
ey kizkardesim benim;

acele yok,

telag yok,

yitirecek birgey yok,
sadece haz var,

sonsuz haz
kazanmak igin
uyumu,
Efendimizi.



IX

Onun igin acele etme,
isiltih gokeasi;

harcama giictindi,

ey aydinhk gezegen,

sarkia kizkardegim;

kipirdat narin giicii,

durakla,

hig yorulmayan solgunluk;

masmavi peygamber gigekleri devsir,
sagina haghas cigekleri dola,

ey rahibe;

glines agirsagi
taginabilirdir
ve gayretidir onun;

daha 6tesine cesarct ct,
bak benimle birlikte
oliimiin yiiziine

ve de ki,

Ask daha giigliidiir.
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X

Rhodocleia,
zakkum,
sallan, dur, don yeniden;

zakkum,

ey iri gil,

ag, tirper, dur
ve kapan;

zakkum,

cy giiglii agag,
sallan ve egil

ve konug benimle;

sozler et ki

alayim

balmumur:ua

ve kaziyayim

tistline tabletlerimizin;

sOzler et ki insanlar duraklasin
ve haykirsinlar

Zakkum diye

gokytiziine;

sozler et ki insanlar duraklasin
ve diz ¢oksiin

kederle

bu atan nabzin duyduklarindan;
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zakkum,
defne agaci,
sallan, dur,
yantla beni;

sen kagnugtin efendin ve ustandan,
oyle bir tutku garpmnusi yaratmust: ki
higbir kadin

yaratamaz

bundan sonra,
tag1 kutsal korumasing;

sadece sarks soyleyen deliler ve hiinerdi
agaglar

anlatir

onun kehanetlerini.
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XI

Zakkum

cy yaban agag,

brrakma higbir yilani,

yliziine maskesini takmug,
girmesin,

tanimasin bildigimiz diinyamizi;

zakkum,

ey ak kar,

izin verme higbir 6liimliiniin bilmesine
gizleri,

katlan arasinda saklanan

morun

ve giillin

ve altin

demetinin

bu kutsal agacin;

zakkum,

sallan benim igin,

onun daginin yanminda,
onun rmaginin yaninda,
higbir sey zarar veremcz
Pythian diisiine.
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XII

Bir sunak kuracagiz burada,

agag tisttine, dag tistiine, yildiz tistiine yemin edip,
yemin edip yel iistline, korfezin kivrin tistiine,
dalip ¢ikan yunuslann yasadigs,

senin rahibelerine sarka soyleyip, yrikseklerde
yap sunag

olsiin yasam

ama olmez sarkiss onun.
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XIII

Deniz baliklar gibi sigriyor
sudan,

savuruyor kollarint kanatlar gibi,
daliyor aluna;

fliittin sesi

czgiler gikartirken

yurdunu terk eden

ve disiind kovalayan insanlara,

soyleyin gitsinler pesinden
bizim izledigimiz gibi;

keskin ses gelikten geliyor,

oliimsiiz tchlikeleri tasimak igin galindi bu ezgi
(tannlann duyabilecegi hazlar bunlar)

sOyleyin insanlara duysunlar

bizim gibi.
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BILGE

Cok gtizeldi,

yash adam

ve tanyordum bilgeligi,
sinirsiz gercegi buldum
sOzlerinde,

buyrugu

kesindi;

(nasil anliyordu her seyi ?)

Miletos’a gittigimde
bilgeligi bulmaya,
ardimda biraktim her geyi,
orug tuttum,

geg saatlere dek gahgnm
crken kalkeim;

sade giysiler de giysem,
takip takistirsam da

higbir ey yitmiyordu,

her giysinin anlamu vardi,
“her davrans bilgeliktir,”
diye Ogretti;

“higbir scy yitmez,”

dedi:

geg yauyordum

ya da erkenden,
yakaladim diisii

ve uyandim diisle

ve diiglin igerigi tistiine felsefe kurduk,
hosnuttum,;
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higbir sey yitmedi

gtinkdi Tann her seydir

ve diig Tanr’dir;

sadece bize,

bize diiger

bilgeligin kiigiigii,

gene de yeterinee biiytlik
Tanrr’y1 bulmak i¢h her yerde;

Ah zarifti her zaman,

sozlerini agzina ukadigimda bile,
dedi ki,

“yakinda 6lecegim,

genglerden bir seyler 6grenmeliyim;”

mutlaktt buyurganhg,

daha o zaman sevmis olmaliyim onu,
anlamig olmaliyim herkesten daha ileri oldugunu,
Tanrr’ya yakin oldugunu

(oyle yaghydr ki)

dilemcliydim

bagislamastni,

cesirgemedi

yash bagiyla

cok bilgeydi,

gok gtizeldi

agziyla gok geng

ve gozleri —

Ah Tann,

bir siirpriz olsun ona cennette
¢iinkii senden bagka kimse veremez
yakigani

ona,

Oylesine giizel ki.



II

Ne soyleyccegimi bilemiyorum,
ne oncrebilirim ki Tanm’ya
kisa bir bag isarctiyle

der ki “kalk Olympos,
gomiil denize,

Ey Pelion,

Ossa,

kal 6yleee;"

Ne soyleyecegimi bilemiyorum Tanrrya,
tepeler

yamthyor onaylayigini bagiyla
ve deniz

anlatuginda kizina,

beyaz Ana’si

yesil

yapraklarin

ve yesil derenin

ve giimiigiin,

yatigtirmak igin

firtinayr

ya da bang gondermek igin
ve tehlikenin titkenmesinde
ates kusarken bir dag;

nastl aywracagini bilemiyorum
yanardagsi tutkuyla,

kivileim gibi yildiz gigegini

ve mor ategini
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menekselerin
akkor benzeri
ve soguk
glimigtinii
ayaklarimin:

iki ayn agkim var;

biitiin daglan seven Tanr,
biliyor tek bagina nedenini
ve anliyordu

ve anlatti yash adama
aciklamasin

imkinsiz

bagardi bunu o da.
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I11

Tann ne verebilirdi yagh adama,
bunu olas: yapan?

glinkii bir kadin

atcs solur

ve soguktur,

ayak bileklerinden kar serper kadin
ve 1liktir;

akkor

crir kar ranesine donistir

ve menckseler

saf ametist olurlar,

su berrakhginda:

hayir,

tokezlemiyorum,

gordiim tiim mucizeyi,

bildim yagh adanmun bunu inandirdigim,
ama nasil gdrmiistii 6nceden

imkinsizi?

nereden bilebilirdi

bu dansginin her harcketinin

anlam yiiklii oldugunu?

papirtise karalannugti sozciikler,
dikkatle yazilmig sozctikler,

her sozciik ayriydi

ama gene de baglamiyordu her sézciik bir bagkasina
ve biitiinii bir ritm yaratiyordu
havada,

tahmin edilemeyene dontigence dek,
bilinmeycene.
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IV

Kiziyordum yagh adama,

bir yamit bekliyordum,

agik anlagihr bir yant,

tartiszm onunla ve dedim ki: “ch iste, soyleyiniz artik
Oleceksiniz yalanda,

giziniz sizinle mezara gidecck,
dedi ki,

“ sen sairsin;”

»

bir gocukmugum gibi davranilmak istemiyordum, giigstiz,
dedim ki ben de

(ofkeliydim)

“yagayamazsiuz sonsuzca,

bilgeligin atesi Oliir sizinle,

ta Miletos’a dek yolculuk yaptim,

¢ok kalamazsimiz bizimle artik,

bir yamt almaya geldim;”

kizgindim yaglt adama

crkek-crkinden s6z cden konugmalarina,
gizine kiziyordum, gizlerine,
tarugtun sabaha kadar;

Ah, ge¢ kalinnigt
ve Tann bagslardr beni, 6tkemi,
ama kabullenemiyordum bir tiirlii,

kabul edemiyordum bilgelikten

sevginin Ogrettigini,
kadwn yetkindir.
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Kadindi o,

ama otesindeydi kadinhgm,
gene de ta igindeydi kadimin,
yumugak nabziydi bir nergis tomurcugunun ayaklan,
topragi zorlayan

(ah, ncrede senin erkek-erkin?)
kollann dalgalamst geng
crkeklerin,

sakingan,

uzantyor

o ilk akgamiistii

tek bagina ormanda;

kadin o,

dokunsan kinlacak kalgalan giiglii gene de,
kayadan kayaya sigriyor

(kigiik bir halka bu, dansi igin)

ve dans cdiyor tepeler,

biiytilcyip getiriyor yamna tepelert;
“agelyalar

uyann,”

ayagi

attyor nabiz nabiz,

agelyalar

uyaniyor

mor bir ¢igek

arasinda mermer, kayin agaci beyazi
uyluklarinin,

ya da kirmizi bir gigek,
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bir giil ¢igegi

agilmig kocaman,

dans ederken savruldukga kollan bacaklan
goskuyla

Aphrodite,

dokunsan kulir bir lavanta gigegi var
¢imenler arasinda gizlenmis;

Ah Tanrum, ne bu,

bu ¢igek,

kendi bagina tiim diinyadan daha giiglii olan?
ihtiyac1 yok ¢linki erkege,

kendi bagina

erkegin firlayist ve zonklayist,

eller, ayaklar, baldirlariyla

miikemmel tek bagina bile.
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VI

Yatsin ihtiyar adam roprakta

(insanlarin diistincelerini yeterinee tedirgin ctti)
olstin ihtiyar adam,

topraga dontgsiin ihtiyar adam

topraku zaten,

Baba,

Ey sevgili

topraksin sen,

Diinya’yds, Sattirn’di, akilds,

kayaydi (Ah, kattydr kemikleri, giigliiydii o ihtiyar)
yeni bir diinya yaratsin kendine

ve yeniden dogugun bu kayataridan,

biitiin bir diinya

aci ¢eksin,

bizden bagka

Ozgiir olanlardan bagka,

sOylesin 6nceden,

kehanetler yiirtitsiin,

o

(o yagh adam

getirecck yeni bir diinyayr diinyaya)

istc o,

iste o

daha gimdiden yeni bir diinya bigimlemis olan.



VII

Insanlarin diigiincesini tedirgin edecck
daha ¢ok ¢ok uzun bir siirc,

diinyay: enine boyuna gezecck bu diisiinceler,
tarnsacaklar yazdif s6zlen,

kutsal olacak kalemi

bir tapinak kuracaklar

ve orda koruyacaklar biitiin kutsal yazilarim
ve adamlar gelecek

ve adamlar kavgalar edecck

ama o hep o esen kalacak;

tapinaklar kuracaklar adina,

uni

Oyle biiyiik olacak ki

onu tantyan her kisi

onu da bilge diye ¢agiracaklar,

bakic diye, yorumlayiai diye;

sadece ben,
ben kagacagim biittin bunlardan.
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VIII

Ve kendisiydi, beni 6zgiir birakan
gelecei goriip soylemceye,

bana dememigti oysa
“kal,

benim ¢6mezim ol,”
dememisti,

(l}’az,

benim her sozciigiim kutsaldir,”
“Ogret” de dememisti,
“sagalt

ya da miihiirle

belgeleri benim adima,”
dememisti,

hayur,

bir hayli kaygisizd
“tarngmayacagiz bunu”
(demigti)

“sairsin sen.”
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IX

Ve gittim sonra ben
biraz korelmis bir tiir korkung gozyaslanyla
bosalmayan bir tiirlii;

Vedalagtim

ve gordiim yagh bagini

dondiigiinde,

gtkarken odadan

beni tek bagima birakirken

eski andaglanyla bag basa,

mermer heykeller, vazolar, tag Sfenks,
eski ¢ok eski kavanozlar Misir isi;
beni yalmz biraktr biitiin bunlarla

ve biikdikeii yagh beli;

Ah Tanrim,

bosalmiyor su gozyaslari,
nasil bogalsin ki?

gittim,

dedim ki

“Kabul edemem zorbaligin
bu yagh adamin,

oliirtim,

tutulursam bir ona;

sevemem onu,
oyle yakin 6ylesine
degerli ki Tanr’ya.”
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X

Ama unutamiyor insan onu,
her seyi olast kulan adamu,
bagislayamiyor insan onu,

her seydcki-Tanm’yr

olast yapan adamu,

dayamlmaz olan da buydu iste.
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XI

Iste simdi Tanr’ya bile katlanabilirim,
glinkii bir kadimin giiliigt

kehanctidir

mutlulugun:

(erkekler degil, asla erkekler degil,
sadcce biri, yagh adam,

kutsal olan Tanr’ya);

hig erkek olmayacak bu gizlerde,
gene de biittin erkekler diz ¢okecck,
higbir erkek erk sahibi olmayacak,
onemli olmayacak,

gene de biitiin erkekler bilecck

ne demek oldugunu kadin olmanin,
istck duyacak,

yanacak,

kolay hazlan birakip

zorlugu scgecek,

ruhsal olani,

crkekler gorecek ne zamandir kor olduklarin,
zavalli erkekler

zavalli erkek-soyu

ne zamandir

ne zamandir

bu erkek-nabzi aldatn onlan,

zayiflatn onlar,

kadim gorecekler

kusursuz olugunu.



XII

Ve oyle de oldu;

sadece ben degildim haykiran
gilginca,

cilginca,

birlikteydik,

birdik;

birlikteydik,
birdik

glinese tapanlar,
attik

tek bir ses olarak
Gighgimizi
Rhodocleia;

Rhodocleia,

glinese yakin,

“bize ac1”

demedik,

“bak bize,” demedik,

haykirdik

“Ey giinesin yiiregi
rhododendron,

Rhodocleia,

degersiziz giizelligin karsisinda,

giizelligin giinege yakin,
sen kadin olmus o Tanrt’sin.”
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SAIR
I

Deniz-aygirlari ve deniz-adamlar1 vardi
ve bir kerempe diimdiiz giren denize
bir kumul vardi,

aya donmiis yiiziini

ve 1slak yosun izi

ardinda,

farkli bir yosun daha,

yanik bir bagka renk

ve darmadaginik tohum keseleri

bir deniz yosununun;

sarki sGyleyen bir salyangoz vardi,

(sark: sOylemez mi salyangoz?)

bir tiir incecik haykirg

riizgdr sesi degil,

ne dc¢ su marti

tiinemis yart gomuilii

omurgasina geminin,

ne de bagka bir seye benzetilecek bir ses,
olabilirdi elbette degisik bir bataklik kusu sesi,
igerlerden gelen;

igerlerde bir golciik vards,

su zambaklariyla dolu;

tathi suda agarlardi

ama-dyle yakindaydi ki deniz,
korkulurdu bir kabarma,
birden patlayan bir boranla,
sizacagindan igerlere,
dolacagina,



tath suyu olan gélciige,

su zambaklarini basacagina;

ben de iste bundan korkuyorum;
bakiyorum sana,

soyledigin sarkiy: diistintiyorum,

gelisinin uzun izini goériiyorum,
(hig cesarct kalmanus sende)
sarkin, haykiris:

nesnel olmayan bir seyin
neredeyse duyacagim da
duyamiyorum bir tiirlii.
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Ama sen benim crkek kardesimsin,

bir gariplik var burada bulugmus olmamuzda;

hem bu yil var

ve hem 6teki yil,

benim scvgilim,

senin sevgilin,

olim var

ve ayrica bir de gegmiste kalnug bir 6liim;

ama sen hig yaganuyorsun ki

ve ben yari-yasar bir haldeyim,

bu ytizden, bagkalan i¢in samyeli olan yillar,
bizi, yillarla iligkisi olmayan bizi,

vurmadan gegti,

bir yere varmadik biz;

onlar hep bir yere gitmekteydiler;

Seni simdi, su anda, tantyorum, doniip
tesekkiir ettiginde alaycr alayc,

(alay var her soziinde)

sana uzattgim sise igin

(aruik daha fazla beyaz sarap istemiyordun);
sen her seye karsi duygusaldin
(esinlenmek 1limh olmak mudir?)

asag yukar, duraladiginda,

yanitlamak igin bendeki bir agirihigt
saniyorum basaramadim,

¢linkii benim olan bir kabuktan styrildim,
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ve kelebektim;

Ey salyangoz,

biliyorum senin sakidigin;
kabugun kurukafa senin,

sarkin yank: senin,

deniz kadar sonsuz sarkin senin,
higbir sey sarkin senin,

eski kayik omurgalarim siiriikleyen dalga sarkin senin,
islak yosun,

kuru yosun,

daginik tohum kescleri,

ama sen yoksun;

sen aldatmiyorsun
kendini, dogrucusun
alayciligina
kabugunun.
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Evet,

tchlikelidir gikmak

ve sen de 6yle yapacaksin iste;
ama aym zamanda

kalmak da tehlikelidir,
salyangoz degilse bir kimse;

duyargaglari vardir kelebegin,

ahlakhdir
ve alaycidir, tistelik.
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Ve bir tapimaktir senin kabugun,
goOriiriim onu aksam tizeri;
senin kiigiik Kopti tapinagini
igerlerde birakilnusg,

yele kargin,

daha gomiilmemis

kum firtinalarinda;

tapiaktir kabugun,
amberdendir pencerelerti;

glilimstiyorsun
ve bir samdan birakilnmug
sunakta bir yere;

herkes duymugtu kiigiik Kopti tapinagini,
ama seni kim biliyor,
kim dolagiyor orada?
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Hayr,

goriinmek istemiyorum, bir bakima, anlar,
ne de tanir,

seni gordiiglimii bile dahasy;

diyorum ki,
“Kavrayamiyorum diisiincelerini
ve anlayamiyorum,”

ama climi uzatiyorum, dokunuyorum soguk bir kaprya,
(¢ok uzaklardan geldik ikimiz de);

yok edilemez bir scye dokunuyorum;

dusiintiyorum,

nceden duruyor ki burada?

Boylesine yalmz bir kutsal yeri neden bekliyor,
¢ok uzak,
higbir yere ulagmayan bir patikanin ucunda?

Yanip duran bir mum tutuyor sunakta
hig¢ kimsenin ugramadig,

bir giz olmal

havada

gevresini kugatan,

tck bagina yasayamaz ¢olde,
rahatlatict bir goriintii olmadan onu,

bazi sesler olmali bir yerlerde.
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VI

Korkuyor gibiyim bu tagin tizerinde oturmaya,
uzakta biraz,

(benim burada oldugumu bilmemeni umarak)
korkuyor gibiyim pencerelere bakmaya,

o durgun alevi gézlemeye;

korkuyor gibiyim konusmaya,
elbette bagiramam “Selam!” diye
ya da “Elveda!” ya da haykiramam bagkalart gibi;

korkuyor gibiyim diisiinmceye,

iste bak,
o burada.

144



Sayfa

35

40

44

46

NOTLAR

Adonis: Fenikeli bir tanrdir. Sonra Yunan mitolojisine
gegmistir. Bir avda dldirilince, Astar/Aphrodite éliler
Ulkesine iner ve onu yerylizine yeniden cikartir. Doganin
canlanip 6lmesinin simgesidir.

Thetis: Kahinler, doguracagi gocugun babasindan daha
blyik ve glgli olacagini sdyledigi igin tanrilar onu bir
6lumliyle evlendirdi. Thetis, Akhilleus’u dogurdu.
Arion: a) Yar mitolojik bir gair. Korsanlar tarafindan
denize atilinca garkilanyla bir yunusu buyiledi, sirtina
binerek kurtuldu. Klasik Yunan giir éigllerinden
dithyrambos'un ve trajik mizik modunun kasifidir.

b) Poseidon (deniz tanrisi) ile Demeter'in (tanm
tanrigasi) “gocugu” olan at.

Kirke: Akdeniz'de bir adada yagayan buyuci. Adasina
disen biitun erkekleri buylsiyle hayvan kiligina
sokuyordu. Odisseus kurnazligiyla hem onun
blyisinden etkilenmedi hem hayvan kiligina sokulmus
arkadasglarnni kurtardi.

Kyklades: Ege denizinde, Delos adasi ¢gevresindeki
takimadalar.
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Baia: a) italya’da, imparator saraylarinin bulundugu eski
bir kaplica merkezi. b) Brezilya’da bir kent. Siirin bu iki
yerden hangisini anlattid agik degil.

Evadne: a) Thebai’nin 6ninde déguserek 6len yedi
kahramandan Capaneus’un karisi. Kocasinin cesedi
yakilirken, kendini alevler arasina atti. b) Apollon’'un
sevgililerinden biri.

Apollon: Zeus ve Leto’nun oglu. ilag, muzik, aydinliklar
ve kehanet tanrisi. Evadne’den Unl( bir bilici olan oglu
lamus dogdu.

llyria: Yunanistan’in kuzeybatisinda bir bdlge.

Hermes: Lirin kasifi. Hirsizlar, yollar, sans, zenginlik,
bereket tanrisi. Tanrilarin haber tasiyicisi. Olllerin
ruhlarini yeralti diinyasi Hades’e gotirar. Uyku ve
dislerin de tannsidir. Eski Misir Tanrisi Thot'la
Ozdeslesmistir.

Daphne: Bir irmak perisiydi. Apollon'dan kagmak igin
defne agacina dénistu.

Griffin: Aslan gévdeli, kartal bash ve kanath mitoloji
yarattigi.

Gotik kiliselerde, yagmur olugu agizlan genellikle bu
yaratik seklinde yapilirdr.

Pentelicus: Atina ovasi yakininda yuksek bir dag.

Eros: Ask tanrisi. Kibris kiyilarinda dogan Aphrodite’nin
ogludur.

Lethe: Hades'te bir irmak. Olller o irmag: gegtiklerinde,
dinyadaki yasamlarini timuyle unuturlardi.

Phoebus: “Aydinlik” demektir ve Apollon’un adlarindan
biridir. “Phoebus’le ikiz dogan” bekaret tanrigasi
Artemis’tir.
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92

105
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Arkadia: Yunanistanin Peleponnesos yarimadasinda
daglik bir bélge. Burasi Apollon’un énemli tapinaklarinin
yer aldigi kutsal bir yerdir.

Amaranth: a) Mitolojide hi¢ solmayan bir gigek.
b) Tilkikuyrudu ciceginin Latince genel adi.

Andromeda: Etyopya krali Kepheus'un kizi. Bir canavara
kurban edilmek tizere zincirlendigi yerden Perseus'ca
kurtanldi; kurtaricisiyla evlendi.

Atthis: Frigya tanrisi. Annesi onu Agdistis’in (Kibele)
kanindan olugan badem ciceklerinden dogurmustur.
Evlenmeye kalkisinca kiskang Agdistis onu ¢ildirttr.
Atthis, delirince cinsel organlarini kesti ve 6ldd. Figkiran
kanindan menekseler olustu; ruhu da gam agacina
doénagta.

Artemnis: Zeus ve Leto’nun kizi; Apollon’un kizkardesi. Ay
tanrigast. Bakir bir aveidir. Bekaretin, dogumun ve b{tlin
geng seylerin tanricasidir.

Ares: Zeus ve Hera’nin oglu; savas tanrisi.

Hekate: Homeros'ta ad1 gegmeyen bir tanriga. Yeralti
dinyasinin, gecenin, hortlaklarin, blyinin tanrigasidir.
Buaytciuleri ve cadilar kollar ve korur, onlara yardim eder.

Delphos: Parnassus dagi i¢indeki dar bir vadide yer alan
Apollon’a adanmis tapinak. Gelecegini 6grenmek
isteyenler buraya gelir ve kutsal rahiplerin kapali ve
siirsel bir bicimde soyledikleri kehanetleri dinlerlerdi.

Pythia: Delphos’da Agustos ve Eylul aylarinda Apollon
adina yapilan festival.

Pelion: Tesselya kiyilarinda ormanlk dag.
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Ossa: Tesselya’da bir bagka dag.
Satidrnm: Romalilarn tarim tanrisi.

Kopti: Misir'daki yerli hiristiyanlara verilen ad. Eski
Misirlilar'in soyundan geldikleri sdylenir.



H.D.’NiN KISA
YASAMOYKUSU

1886 Hilda Doolittle 10 Eylil'de Bethlehem, Pennsylvania, ABD'de
dogdu.

1895 Doolittle ailesi Philadelphia’ya tagindi, babasi Prolesér Charles
Leander Doolittle, University of Pennsylvania’da ders vermeye basladi.

1896 Baba Doolittle, Universite’de bir gozlemevi kurdu.

1901 Hilda Doolittle bir Cadilar Bayram! partisinde Ezra Pound'la
tanisti. Pound, University of Pennsylvania’da okumaktaydi.

1903 Pound, Hamilton College, Clinton, New York’a kaydoldu.
1904 Hilda Doolittle, Bryn Mawr College’'de ckumaya basladi.
1905 Pound, Hamilton College’de lisans egitimini tamamlad;

lisansUstl egitim igin Philadelphia’ya déndu. Hilda Doolittle ile Ezra
Pound nisanlandilar.

1906 Hilda Doolittle, saghg bozuldugu igin Bryn Mawr College’den
ayrildi, galismalann evde strdirmeye bagladi. Ezra Pound University
of Pennsylvania’dan Master derecesi ald.

1907 Pound, Wabash College, Crawfordsville, Indiana’da
ogretmenlige basladi; dért ay sonra, gece odasina bir kadin aldigs igin
ogretmenlikten atildi. H.D.'ye Hilda's Book (Hilda’nin Kitabi) adli
¢alismasini hediye etti.

1908 Pound Subat’ta Venedik'e gitti; A Lume Spento'yu yayimladi;
guzun Londra’ya gegti.

1909 Pound, Personae'yi yayimladi; Regents Street Polytechnic
okulunda Romanesk edebiyat dersleri vermeye bagladi; Yeats, Ford
Madox Hueffner (Ford), T.E. Hulme, F.S. Flint ve dénemin 6teki dnemli
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edebiyatgilarnyla tanisti; Olivia ve Dorothy Shakespear’la gérismeye
baslad.

1910 Hilda Doolittle ile Ezra Pound New York'ta bulustular; Pound
onu Londra'ya birlikte gitmeye ikna etti; nisanhiliklan “gok anlamit bir
sekilde yenilendi”.

1911 Hilda Doolittle Avrupa’ya yolculuk yapti; Londra’ya yerlesti ve
Pound vasttasiyla Richard Aldington, F.S. Flint, Brigit Patmore, T.E.
Hulme ve diger 6nemli edebiyatgilarla tanisti.

1912 Hilda Doolittle, Ezra Pound ve Aldington’la ilkyaz ve yaz
boyunca yolculuklar yapti. itk Imagist siirlerini yazdi. Pound, Poetry
dergisinin yabancilar editdri oldu. Ripostes’i yayimladi.

1913 H.D. harflerini kullanarak ilk siirlerini yayimladi. Pound ve
Aldington’'la italya'ya gitti. Ekim’'de Aldinglon’la eviendi.

1914 Pound, Des Imagistes: An Anthology'yi derledi. Dorothy
Shakespear'le evlendi. Richard Aldington Egoistin yardimci yonetmeni
oldu. H.D. ve Aldington Amy Lowell'la tanisti. H.D. ile D.H. Lawrence
tanistilar. Birinci Dinya Savasi bagladi.

1915 Aldingtonlar Hamstead'a géctiiler. Lawrence The Rainbow'u
(Gokkusag) yayimladi. Kitap mistehcen oldugu gerekgesiyle
toplatildi. Lawrencelar da, Hampstead'e Aldingtonlar'in yakinina
gogtiler. Pound Cathay'i yayimladi Aldington Images'i basti. Some
Imagist Poets (Birkag imgeci Sair) adl antoloji yayimland.

1916 Lawrencelar Cornwall’a tasindilar; Aldingtonlar Devon'a
tasindi. Richard Aldington orduya yazildi. H.D. Egoist dergisinin editdr
yardimcist oldu. Sea Gardens'i (Deniz Bahgeleri) ve Choruses from
the Iphigeneia in Aulisi (Iphigenia Aulisde’den Korolar) yayimlandi.
Pound Lustra'yl, Lawrence Amores'i yayimladi. Some Imagist Poets'in
ikinci cildi gikti.

1917 H.D. Londra’da Aldington’in egitim goérdiiga birligin yakinindaki
Corfu Castle'a yerlesti. H.D. Egoistin editérlagina T.S. Eliot haziran
ayinda devralana kadar surdirdi. Lawrence Look! We Have Come
Through'yu (Bak! Bunu da Gegtik) yayimladi. Pound Poetry dergisinde
“U¢ Kanto”yu yayimladi. Lawrencelar Cornwall'den striildiler ve
Londra’ya déndiler. H.D.'nin dairesinde oturmaya basladilar. Some
Imagist Poets’in Gglincu cildi basildi.

1918 Richard Aldington Fransa'ya génderildi. H.D. ilkkyazi ve yaz
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basini Cornwall’'da gecirdi; Bryher'la (Winifred Ellerman) karsilagti.
H.D.'nin erkek kardesi Gilbert, Fransa’daki ¢arpigsmalarda 6ldi.
Lawrence New Poems'i (Yeni Siirler) yayimladi. Birinci Dinya Savasi
sona erdi.

1919 H.D.'nin kizi Perdita dogdu; babasi 6ldi. H.D. Aldington’dan
ayrildi. Ve Bryher'in yardimini istedi. Lawrence Bay'i (Koy) yayimladi
ve ingiltere’den aynldi. Pound'un “Dérdiincii Kanto” su ve Homage to
Sextus Propertius’'u (Sextus Propertius’a Sayg); Aldington’un /mages
of War, Images of Desire (Savas imgeleri, Arzu imgeleri) ve War and
Love (Savas ve Ask) adl: yapitlan gikti. H.D. Bryher'le birlikte kaldigi
Scilly Isles'de “Notes on Thought and Vision” (Dlsunce ve Hayal
Uzerine Notlar) adli incelemesini yazmaya basladi.

1920 H.D. Bryher'le birlikte ilkyazda Yunanistan'a, giiziin de
Amerika'ya gitti. Bryher Development (llerleme); Lawrence, Women in
Love (Asik Kadinlar) Pound, Hugh Selwyn Mauberley adli yapitlarint
yayimladi. Pound Londra’dan aynlip Paris’e yerlesti.

1921 H.D. “Paint it Today” i yazdi, Hymen'i yayimladi. Bryher Robert
McAlmon'la evlendi. Lawrence, Psyhoanalysis and Unconscious'u
(Psikanaliz ve Bilingdisi) yayimladi.

1922 H.D. “Asphodel’i yazd; isvicre'ye yerlesti, Bryherle Amerika'ya
yolculuk yapti: Yunanistan’a gitti. Lawrence, Aaron’s Rod'u (Aaron’un
Degnegi) yayimlandi.

1923 H.D. annesi, Perdita ve Bryher'le Misir'a gitti. Lawrence,
Kangaroo (Kanguru) ve Birds, Beasts and Flowers'i (Kuslar, Hayvanlar
ve Cigekler) yayimladi.

1924 H.D. Pilate’s Wife' (Pilate’in Karist) yazmaya baglad;
Heliodora and Other Poems'i (Helidora ve Obur Siirler) yayimladi.

1925 H.D. Collected Poems of H.D.'yi (H.D.’nin Toplu Siirleri) ve
Hedylus'un bir bdlimin( yayimladi. The Hedghog (Kirpi) adli yapitini
yazmaya basladi. Pound, Rapallo, italya’ya yerlesti; A Draft of XVi
Cantos'u (XVI Canto’'nun Bir Taslagi) yayimladi. Lawrence kisa bir
ziyaret icin ingiltere’ye ugradi.

1926 H.D. Palimpsesti yayimladi. Lawrence, The Plumed Serpenfi
(Kanath Yilan) yayimlad; ingiltere’ye kisa bir ziyaret daha yapti;
Floransa, italya'ya yerlesti, Lady Chatterley’s Loverin(Lady
Chatterley’in Asi@1) ilk taslagini yazdi. Pound toplu kisa siitlerini bir
araya getiren Personae’yi yayimladi.
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1927 H.D., Hippolytus Temporizes' (Hippolytus Uyum Gosteriyor)
yayimladi ve “Her"i yazmaya basladi. Bryher Robert McAlmon'dan
bosandi; Kenneth Macpherson’la evlendi; Freud'la tanisti. Lawrence,
Lady Chatterley’s Lovern ikinci versiyonunu yazmaya bagsladi. John
Thomas and Lady Jane ve The Escaped Cock'u (Kagan Horoz) bitirdi;
Lady Chatterley’s Lovern Uginci versiyonuna basladi. H.D.’'nin
annesi olda.

1928 H.D., Hedylus'u ve “Narthex”i yayimladi. Lawrence, Lady
Chatterley’s Lover', Collected Poemns of D.H. Lawrence'i ve The
Escaped CocKun birinci bélimun( yayimladi.

1929 Lawrence Pansies'i (Hercai Menekseler) ve The Escaped
Cock'u (The Man Who Died) Paris’le yayimladi. H.D. “Pilate’s Wife”
yeniden yazdi. Aldington, Death of a Hero'yu (Bir Kahramanin Olumii)
yayimladi.

1930 Lawrence Vence, Fransa’da tuberkilozdan 6ldi. H.D. Kenneth

Macpherson ve Bryher'le birlikte “Borderline” adli filmi yapti. Pound A
Draft of XXX Cantos'u yayimladi.

1931 H.D., Red Roses for Bronze'u (Tung Yerine Kirmizi Guller)
yayimladi. Lawrence’in The Man Who Died\, (The Escaped Cock)
ingiltere ve Amerika’da yayimland.

1932 H.D. Perdita ile birlikte Yunanistan'a gitti ve Delphos'u ziyaret
etti. Aldous Huxley'in derledigi The Letters of D.H. Lawrence (D.H.
Lawrence’in Mektuplar) yayimlandi.

1933 H.D., Freud'la analizlere bagladi.Bryher'in babasi Sir John
Ellerman, élda.

1934 H.D. Freud'la analizleri bitirdi. Pilate’s Wife'r tamamladi, Usual
Star, (Bildik Yildiz), Two Americans (lki Amerikal), Kora and Ka (Kora
ve Ka) ve Mira-Mare'yi yayimladi.

1936 H.D., The Hedgehog'u yayimladi. Lawrence’in denemeleri
Phoenix (Anka) baghgiyla bir arada yayimland..

1937 H.D.'nin Euripides’ lon ¢evirisi ve notlarn yayimland..

1938 H.D., Helen Haire Levinson Poetry dergisi 6dllind kazandi.
H.D. ve Richard Aldington bogandilar.

1939 H.D. “Madrigal’, Bid Me to Live’in (Bana Yagsami Bagisla) ilk
taslagini tamamladi ve Londra'ya déndi. Freud Ingiltere’de 6ldi. lkinci
Diinya Savasi bagladi.
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1940-44 Pound Roma Radyosu’nda fagizmi ve Mussolini’yi 6ven
konusmalar yapmaya bagladi.

1941 H.D. The Gifti (Armadan) yazdi. Aldington 6zyasam dykisu
Life for Life's Sake'i (Yasam Ugruna Yasam) yayimlad.

1942 H.D. The Walls Do Not Falfu (Duvarlar Yikilmaz) yazdi.
1943-44 H.D. “Magic Ring”i yazd:.

1944 H.D., Writing on the Wall (Tribute to Freud) (Duvardaki
Yazi-Freud'a Sungu) Tribute to Angels (Meleklere Sungu) ve The
Flowering of the Rodu (Degnegin Ciceklenmesi) yazdi ve The Walls
Do Not Falfu yayimladi. Lawrence’in The First Lady Chatterley'i
yayimlandi.

1945 H.D. Tribute to the Angels'| yayimladi; By Avon Rivera (Avon
Irmagrnin Kiyisinda) basladi. Pound, Pisa, italya yakinlarindaki bir
askeri Uste g6zetim altina alindi. Pisan Cantos ‘a (Pisa Cantolar)
baglad. Ikinci Diinya Savas! bitti.

1946 H.D., The Flowering of the Rod'u yayimladi. By Avon Riveri
tamamlad ve Isvigre'ye geri déndii; “The Sword Went Out to Sea"ye
basladi. Pound, vatana ihanet suguyla mahkeme 6niine
cikartilamayacak kadar akli dengesi bozuk gérulduginden,
Washington D.C.’deki Suglu Akil Hastalari Hastanesi St. Elizabeth
Hospital'e kapatild.

1947 H.D., The Sword Went Out to Sea'yi (Denize Agilan Kilig)
tamamladi.

1948 H.D. The White Rose and the Red' (Beyaz ve Kirmizi Gl) ve
Adventi (Tribute to Freud) yazdi. Pound, Pisan Cantos’u yayimlad.

1949 H.D., "Madrigal”i (Bid Me to Live) bitirdi ve “The Mystery” ye
basladi. By Avon River yayimlandi.

1950 Aldington D.H. Lawrence’in biyogralisini yayimladi: Portrait of a
Genius, But... (Bir Dahinin Portresi, Ama..)

1951 H.D.,The Mystery'yi (Gizem} tamamladi.

1951 H.D., Helene in Egypfe (Helene Misir'da) basiad..

1954 H.D., Helene in Egypfi tamamladi.

1955 H.D., “Compassionate Friendship'i (Sevecen Dost) yazdi.
1956 H.D., Tribute to Freud'u yayimladi.
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1957 H.D. Magic Mirror (Sihirli Ayna) ve “Vale Ave”yi yazd:; Selected
Poems of H.D."yi (H.D. nin Se¢gme Siirleri) yayimlad:.

1958 H.D., End to Tormenti (iskenceye Son) yazdi. Pound St
Elizabeth Hospital'den salverildi.

1959 H.D. Winter Love'r (Kis Aski) yazdi; Brandeis University
Creative Arts siir 8dilina kazandi.

1960 Bid Me To Live yayimlandi. H.D. American Academy of Arts
and Letters Siir Seref Madalyas! Odiili’ni kazanan ilk kadin oldu;
“Thorn Thicket” ve Hermetic Definition't (Hermetik Tanimlama) yazd.

1961 Helen in Egypt yayimlandi.
1961 H.D., 28 Eylill giini Ziirih, (isvigre) yakinlarinda éld.

1962 Richard Aldington Sury-en-Vaux, Fransa'da 6lda. Bryher
6zyasam Oykilsu The Heart to Artemis’i (Artemisin Yiregi) yayimladi.

1972 H.D.'nin Hermetic Definition'i yayimlandi. Pound Venedik'de
6lda. Lawrence’in John Thomas and Lady Jane'i yayimlandi.

1973 H.D.'nin Triology'si (Ugli1) Amerika da yayimlandi. Bu kitap
Walls Do Not Fall, Tribute to the Angels ve The Flowering of the
Rod'dan oluguyordu.

1974 H.D.'nin iginde Writing on the Wall ve Adventin de yer aldig:
Tribute to Freudu yayimlandi.

1979 H.D.'nin End to Tormenfi ve Pound’'un Hilda’s BooKu bir arada
yayimlandi.

1981 H.D.'nin Hermione'si yayimland..
1982 H.D.'nin The Gifti yayimland..

1982 H.D.'nin Notes on Thought and Vision & The Wise Sappho'su
(Disince ve Hayal Uzerine Notlar ve Bilge Sappho) yayimland.

1983 H.D.'nin Collected Poems 1912-1944'(i Louis L. Martz’in
derlemesiyle yayimlandi.
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Guven Turan 2 Aralik 1943'de dogdu. Samsun Kolejini ve
Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi ingiliz
Dili ve Edebiyat Bolumunu bitirdi, Yiksek Lisans yapti. Alti
yil Ankara Universitesinde ingilizce okutmanligi yaptiktan
sonra Universiteden ve Ankara’dan ayrildi. 1976 yilindan
beri istanbul'da, cesitli reklam ajanslarinda yazar, yaratici
bélum baskani, yonetici olarak ¢alisti. Arada bir, Anadolu
Universitesinde, Marmara Universitesinde reklam yazarligi
reklamcilik gibi konularda dersler veriyor. Giiven Turan’in
ilk siiri ve elestirisi 1963'te ¢ikti. Siir, roman, 6yku ve
elestirilerinin yani sira, gesitli ingiliz ve Amerikan
sairlerinden yaptigi siir cevirileri dergi ve gazetelerde
yayimlandi.Ask ve isyan (Se¢me Siirler) Kenneth Rexroth;
Sinirsizdir Siir (Se¢cme Siirler) Miroslav Holub; Se¢me
Siirler, Louise Glick kitaplasmis cevirileridir.
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